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Andrássy Gyula. 
Kolozsvártt, aug. 18. 

(s. A.) Ausz ri és Magyarország kül- 

ügyminisztere, gr. Andrássy Gyula visszalé- 

pett állasáról: ezzel a következményeiben ki- 
számithatatlan hatásua hirrel lepte meg egy 
budapesti lap hétfőn a világot. Az esemény, 

ha ugyan tény - megdöbbentően váratlanul 
szakitotta meg a politikai szélcsendet. Any- 

nyira váratlanul és villámgyorsan, hogy mi, 

vidékiek, csaknem egy időben kaptuk a fő- 

városból a hirrel együtt a czáfolatot is. 

Az első értesitést a budapesti .Pester 

Lloyd= hétfőn megjelent számában közölte, 

közleménye szóról szóra igy hangzik: 

„Oly forrásból, melynek megbizhatósá- 

gát illetőleg legkisebb kételyünk sem lehet, 

nagyfontosságu közleményt kapunk, mely min- 

den más érdeket háttérbe szorit, Azt jelen- 

tik ugyanis, hogy gr. Andrássy kirándulása 

Terebesre nem volt szabadságra me- 
nmnetel, hanem ugy tekintendő, mint beveze- 

tésegróf Andrássy végleges vissza- 
vonulásának a külügyek vezetésé- 
től. A budai, gróf Andrássy-féle palota ösz- 
szes lakóinak már felmondtak és a palotát 
télre berendezik a gróf számára. Ismételjük: 

a közleményt föltétlenül megbizható 

forrásból vesszük; de a definiálhat- 

an, hogy ne mondjuk félelmes perspektivá- 
val szemben, mely előttünk feltárul, mégis 
azon reménynek akarnánk helyet adni, hogy 

a hir nem fog valónak bizonyulni. Egyelőre 
tartózkodunk minden kommentártól és be akar- 

juk várni, mit hoz a legközelebbi nap." 

A legközelebbi nap, azaz: kedden az- 

tán a félhivatalos ,„B. Correspondenz" egy, 

már tegnapi táviratunkban is jelzett czáfola- 

tot hozott. A czáfolat azonban inkább meg- 
erősitésnek, mint démentinak tekinthető. A 
sBadapester Correspondenz" démentija ugyan- 

is igy hangzott: 

„Bécsből kapjuk illetékes helyről a kö- 

vetkező táviratot : 

A „Pester Lloyd" jelentése Ándrássy 

gróf visszalépéséről ezenhatározott alak- 

ban teljesen alaptalan. Andrássy gróf 

budai palotájában felmondattak ugyan a la- 

kások, mert Andrássy grófnénak szándéka e 
télen Budán mindenesetre nehány estélyt ad- 

ni, akár vezeti Andrássy gr. a külügyi 
ee.. 

A KELET TARGZÁJA. ' 

A HaMGIRGNŐ HAZATgpp9n 
REGÉNY. 

Irta: 

VINCENT JAkAB 

Első rész. 

III. 

(Folytatás.) 

Ma reggel, felébredéskor - sazt hiszem nem 

fogsz rajta bámulni - néhány percznyi időre volt 
szükségem, mig rendbe szedhettem gondolataimat. 

Nem votam egészen bizonyos, ha valjon nem 

mind álmodtam-é ama csodákat, s nem egy tün- 

dérországi kirándulásból térek-6 vissza. Tekinte- 
tem arczképedre esett, melyet Bell, kedves előzé- 

kenységgel ágyammal szemben helyezett el, s 

azonnal tisztán visszaemlékeztem mindenre: Ked- 
ves Márthám! e pompával, kényelemmel kinálko- 

2ó szobál ól, herczegnői szobámból, vágyó pillan- 
tást veték reggeli vidám nevetéseinktől viszhang- 
zó kisleányi fészkembe. Valyon mit csipáltál te 

AMzon órában? Reám gondoltál nemde, talán leve- 

let várva tőlem türelmetlenül s kérdezve' magád- 

től, mikkel kellend majd megküzdenem, oly távol 
baráti támogatásodtól? . . Az útazás izgalmai, 

ez ujonan feltalált család, e pompa, fényüzés. az 
itteni szokások sajátossága, előbb egészen elkábi- 
tottak; csaknem megfeledkeztem rólad, a telindu- 

lás s meglepetések e zavarában. Visszanyerve 
nyugalmamat, kipihenve minden fáradalmaimat 8 
kiráncsiságom eleő csillapulta után, te voltál az 

tehát Andrássy visszalépését „indokolva" kö- 
vetkeztetni. Andrássy grófot - sajnos - 

nagyon is megtámadtatott egészségi állapota 
azonban kényszeriti, hogy most egy időre vo- 
nuljon vissza falura és a mai útazásával Te- 

rebesre kezdődött egy több heti szabad- 
ságideje. Ha Andrássy gróf magát job- 
ban fogja érezni, akkor szeptember ele- 

részt vegyen a steinbergi vadászatokon. - 
Mennyi időre fog azután terjedni a tere- 
besi tartózkodása és mikor fogja An- 
drássy gróf ismét átvenni a külügyek 
vezetését, azt csakis egészségének akkori 
állapota fogja meghatározni. 

Ime, ezekből áll a külügyminiszter „bu- 
kásárat - mint az ellenzéki káröröm: már 
is elkereszteltle - vonatkozó hirek első 
phásisa. 

Természetes, hogy a külügyminiszter 
ellenei kárörvendő csapatja már is befejezett 
ténynek tekinti gr. Andrássynak a külügyek 
vezetésétől való visszalépését; különösen pe- 
dig a magyar ellenzéki sajtó egész hozsán- 
nával üdvözli azt a tényt, hogy az osztrák- 
magyar monarchia külügyeinek éléről visz- 
szalépett vagy visszalépni kényszerült egy 
magyar ember. 

A gróf Andrássy visszalépése, haugyan 
valónak fog bizonyulni, minden esetre vég- 
zetes fordulatot jelezhet mind az egész mo- 
narchiára, mind különösen Magyarországra. 
Természetesen, mi a távolállók, kik még be 
sem pillanthattunk a magas politika coulis- 
sái mögé, még nem is sejthetjük gr. An- 
drássy oly váratlan visszalépésének inditó 
okait s előzményeit. Elvesztette-e az uralko- 
dó személyes kegyét? - ha igen: miért, 
minek miatta? Vagy talán királyunknak a 
német császárral a napokban Gasteinban tör- 
tént találkozása volt döntő befolyással arra, 
hogy ő Félsége a kilencz évig annyira ke- 

gyeit s a monarchia mindkét államápak több- 
sége előtt oly- népszerüű külügyminiszterétől 
megválljon? - vagyis, tehát Némnetország 

befolyása távolitotta el Adrássy grófot a fé- 

nyes állásról, mely őt a nagy monarchiában 

legközelebb emelte föl az uralkodóig? Vagy 

s ez sodorta ót magával? - mert a lapok 
már ezzel is kapcsolatba tudják hozni a 
visszalépést. ; 
... 
eleő, ki eszembe ötlöttél. Második gondolatom 

atyámat illette. Atyám! . . Nekem' van atyám! 

... Mennyire édes e szó kiejtése! Mily hamar 

hozzá szoktam s szóhoz, ez érzelem elragadó bá- 

! 

l 

jához, mely eddig ismeretlen volt előttem. Oh! 

igen Mártba, ő jó, és oly igen szeret engem. 

Mennyire gondoskodik kényelmemről! mennyi ag- 
godalommal igyekszik rendre, rendre hozzászok- 

tatni leányát, életrendje oly rögtőni és oly külő- 

nős megváltozásához! Atyám lesz ezentül. .. 

mindenem, ő fogja helyettesitni gyermekkorom 

kedves szeretteit s hogy bele nyugodhassám el- 

vegsztésedbe, kettős szükséget érzek szeretni őt. 
Az éjjel rosszal aludtam s korán keltem 

fel. A hárem álomba volt még merülve, úrnők és 

rabnők egyaránt. Mint kis gyermek, ki ébredés- 

kor, csaknem félve szalad új játékszeréhez, mint- 

ha attól tartana, hogy elveszhetett, mialatt aludt, 

én is csendes léptekkel elől kezdtem lakásom 
megtekintését, hogy meggyőződjem, ha valamely 
gonosz démon nem rombolta-ó szét a varázala- 

tot. Mindent helyén találtam; bengaliai csizeim 
ott csicseregtek a veranda virág csoportjai között. 

Ablakom alatt a dús lombozatu roppant nagy kert 

gyönyőrüen terült el; az ég kekes fénye a fák 

sötét-zőldjével vegyül össze. A lombok körül, mint 

arany-almák csillognak elő, a narancs- és ozitrom- 
fák érett gyümölcsei; nem szedi le őket senki, 
hogy annál tovább gyönyörködtessenek s terjesz- 

Nazly-t, s mindhárman lementünk a kertbe. 
Ma december 1-je; itt nyár van, enyhe, a 

tavasz kellemeivel, dús tenyészetével, szinpompá- 
jával biró kellemes nyár, minden oly csendes, 

átközben megállapodva a rózsa-ágyak a más vi- 

rágcsoportok mellett, szánalom nélkül tépve le a 

legszebbeket. Bell és Nasly csakhamar megha- 

ijoltak virág terhök alatt. Igy érkeztüűnk el egy 

pavillon szerüű épület elé. Beléptem. Egy körben 

futó oszlopos csarnok, tőbb külön teremre fel- 

osztva vett körül egy széles víz-medenczét, mely- 

Dek vizében a kék ég azurja tükrözödék vissza; 

ez családunk fürdőbelye. 

hivatalt, akár nem, és ebből nem lehet 

jén Bécsbe jön néhány napra, hogy 

végre a novi-bazári egyezmény hiusult meg 

szék szét kellemes illatukat. Szólitottam Bellt és 

Nem akarunk, nem is vagyunk képesek 

combinatiókba bocsátkozni mindezen s ezek- 
hez hasonló kérdések fölött, melyek önkény- 

telenül támadnak a világgá bocsátott s kü-[ 

lönben is még megerősitésre várakozó hirrel 

szemben. Mi részünkről egyszerüen a meg- 

döbbenésnek és első benyomásainknak aka- 

runk kifejezést adni e sorokban. 

A megdöbbenésnek Andrássy gróf e min- 
den előzmény és előttünk egészen abnormis- 

nak tetsző visszalépése vagy visszaléptetése 

fölött. Hiszen a közvélemény tudtával a kül- 

ügyminiszter még az utolsó időben is telje- 

sen birta az uralkodó bizalmát épen ugy, 

mint a monarchia törvényhozó testületeinek 

bizalmi szavazatát. Az ellenzék mind az osz- 

trák, mind a magyar parliamentben élesen 

és sokszor megtámadta Andrássy külpoliti- 

káját; de a nagy többségek felvilágositva a 

külügyminiszter döntő érejü indokai által, 

melyek az európai nemzetközi helyzet által 

parancsolt elhárithatatlan kényszer-helyzet. 

szükségképeni folyománya gyanánt egyedül a. 

követett politikát tüntették föl helyesnek, 

lehetőnek és czélszerünek Ausztria-Magyaror- 

szágra nézve. Másfelől a nagy keleti katas- 

trópha is csaknem teljes befejezést nyert az 

orosz kivonulása által a Balkán félszigetről, 

még pedig oly befejezést, mely épen az-And- 

drássy-politikának szerencsés vivmánya, he- 

lyességének legerősebb bizonyitéka. 

Ilyen helyzettel szemben tehát lehetet- 

len a legnagyobb aggálylyal és megdöbbe- 

néssel nem fogadnunk gr. Andrássy visszalé- 

pésének hirét: Aggályunk annál nagyobb, 

mert e visszalópés ha tény, oly abnormis 

helyzet képét tárja föl a mi laicus szemeink 

előtt, melyet sehogy sem tudunk a parlia- 

mentaris követelményekkel. külügyeink al- 

kotmányos vezetésével összhangzásba hozni, 

Tudjuk mi s egész loyalitással meg- 
hajlunk a parliamontaris Szokasaiuk ós t0r- 

vényeink szentesitette azon helyzet előtt, 

hogy ő Felsége saját tetszése szerint választ- 

ja magának tanácsosait és minisztereit azok 

soraiból, kiket bizalmára mél-tat; de azt is 

tudjuk, hogy a Felségnek e joga legszebb 

kifejezést csak ugy nyer, főkép alkotmányos 

szentesitéssel úgy bir, ha az államügyek 

élére a korona által meghivott férfiak a 

nemzet törvényes képviseletének is dicsek- 

edhetnek bizalmával, vagy a visszalépés ese- 

munkákat. ocsibukkokat s a narghiláboz megki- 

vántató minden részletet találni itt. Nazly-tól 

megtudtam, hogy a hárem hölgyei órákon át 

szoktak itt mulatozni; étkeznek, pipáznak, s al- 

kalomszerüleg tánczolnak is e helyen. 

Midőn visszatértem, a szolgálattevő nók 

már vártak reám. Megszabaditottak zsákmányom- 

tól, s felügyeletenn alatt kosarakba s vázákba 

helyezték el. A lányok mind fiatalok, kecsesek, 

szépek, pompás diszben öltözve; gyönyörködve 

néztem őket. Azt hitte volna az ember, hogy 

mindmeg annyi sultána és pedig csak szegény 

rabnők, kiknek egyedüli szerepük abból áll, ne- 

kem tatszeni és engem szolgálni. Éppen elvégez- 

tem reggelizésemet, midőn atyám bélépett. Elei- 

be szaladtam, csókra nyujtva homlokom. 

- Eljöttem, hogy lássam hogy vagy szólt 

most is, mint eddig, arabs nyelven és felőled be- 
szélgetni veled. 

Maga után vont a vorandára, s leültetett 

oldala mellé. 

- Nagy a gyanum, szólt nevetve, hogy na- 

gyon makacs kis fejed van lányom. 

- Miért gondolia? 

Azon modorból, melylyel leirtad nekem 

azon családot, hol nevekedtél, úgy sejtem, Eögy 

nagyon elkényeztettek. 

- 8 atyám nem éppen azt teszi velem, 
folytatólag? 

- Ugy van, mindent megteszek, ami ha- 

talmamban áll, enyhébbő tehetni fogságodat, mert 

a bárem, csaknem börtönnek fög feltünni neked, 

európai szokásaidbhoz mérten. 

melyek uralma alatt állunk. Ellenkezés és békét- 

lenkedés nélkül kell, hogy alávesd magad a ki- 

kerülhetlennek. 

Ekkor elmondta, hogy ba meg is engedi, 

hogy külön, kedvem, izlésem szerint éljek itt lak- 

osztályomban, étkezzem franozia módra, s meg- 
tartsam minden párisi szokásaimat, de kiváló tisz- 

teletet s engedékenységet tesz kötelességemmé. 

Zeéinab-Haven és léánya Hosnak, mint részem, 

irányában. : 

a magas polczról ? 

. De nincs hatal- 

oly ragyogó, oly vidám körülem. . . A virágzás- mamban, felmenteni téged azon szokások alól, 

ban álló magnolia fák árnyékában haladtam tova, 

tében: ha a nemzet képvise-letének bizal- 
mát is elvesztették. 

A fennforgó esetben erről szó sem le- 
het; gr. Andrássy népszerüsége a monarchia 
közvéleménye előtt ma épen oly intact, mint 
ezelőtt bármikor. S mégis le kellene lépnie 

Ez az. ami aggálylyal töltheti el min- 
den becsületes hazafi kebelét, ha mindjárt 
ellenzéki is; természetesen nem számitjuk 
ide azoknak a. problematicus existentiáknak 
botrányhajhászó, érdekleső, egyéni bosszutól 
vezérelt hitvány faját, mely sárral dobál 
mindent, ami érdekeinek nem kedvez és kész 
kezet fogni akár a reactióval is. csak meg- 
buktathasson egy nagy embert, kinek egye- 
düli büne, hogy nem tartozik az ő nyomo- 
rult csapatjokhoz. 

Egyébiránt bármikép fogjuk föl ez ese- 
mény jelentőségét s bármikép commentáljuk 
annak titkos rugóit és előttünk ismeretlen 
előzményeit: annyi fenyegetően áll előttünk, 

következmények szülőanyja lesz ugy külpeli- 
tikánk, mint belügyeink tekintetében! 

Kolozsvártt, augusztus 13. 
A hazai ipart pártoló mozgalom mind szó- 

1 lesebb-szélesebb körben terjed. Az ország minden 
részében egyesületeket alkotnak, kiállitásokat ren- 

deznek az iparügy előmozditására. Ez általános 
mozgalom közepette örömmel jegyezhetjük fel, 
hogy főuraink is - kik leginkább vannak hivat- 
va a hazánk szellemi és anyagi nagyságát elő- 
mozditó minden vállalatot, mozgalmat pártolni és 

előmozditani, nem csak hogy mindinkább részt 
vesznek az ipar-ügy iránti mozgalomban, hanem 
annak élére is állanak. 

van vésrő a EKáruly! rista gróf toasztja, melyben 
e szép jelszót tüűzó ki „Magyaroiszág", „Szorga- 

lom", „Becsületességz. - A jó példa követők- 

re talált. 
Most a székesfehérvári kiállitás inditványo- 

zója, fáradhatatlan harczosa és megteremtője Zi- 

hogy Andrássy gróf bukása kiszámithatatlan 

Még mindenkinek nagyon élénken emlékébe m 

ehy Jenő gróf, ki - nagyon helyesen - nem 
akár megpihenni a kiállitás babérain, hanem ez 
által épen buzditva akarja a „hazai jpart, keres- 

kedelmet és gazdászati viszonyainkat" ujjá terem- 

teni. Ezen szép czél megvalósitására, ez óriási vá- 

Elcsodálkoztam, játékszereket, apró kézi- -Azt hiszem, nem szükség emlitést ten- 

nem Saidnót is, folytatta atyám, ti ketten bizony-- 
nyal jó barátok lesztek. 

Tehát szükséges, hogy ne tartsam magam 
igen távol a nagy háremtől. Engedelmesnek kell 

ott lennem, s igyekeznem elsajátitani a különbő- 

ző illemszabályokat, a külsőségeket, melyek csak- 
hamar megszokottá fognak bizonynyal válni 
előttem. 

- Nálad tett látogatásaim, igy folytatta 

atyám, nagyon komoly eltérések e szokásoktól, 

csak ésaládod körében lenne szabad veled talál- 

koznom. Azonban mégis igyekezni fogok néha 
észrevétlenül ide menekülni . . . de ez legyen 

kettőnk titka. 

Mindenben a legnagyobb odaadást és enge- 
delmességet igértem neki, minek szerfőlőtt őrült. 

- Tudod-é, szólt, hogy egészen meg vagyok 

lepetve, téged oly okosnak és eszesnek találni. 

- Atyám, őn hizelgő. 

- Nem, bűszke vagyok reád. Azután foly- 
tatta tanácsadásait. ; 

Életmódem egészen szabályozott; jogok és 
kötelességek tisztán körvonalozva vannak; oly tör- 

vényak ezek, melyet soha sem hág át senki. Telj- 

hatalommal birok Chemilan magas falain belül; 

de csak kocsin szabad azokat elhagynom, nehány 

raboő által kisérve, s a szokott herczegi szertar- 

tásos fedezet alatt. 

Atyám nehány részletet közölt még velem, 

hárem kormányzatát illetőleg; a külső teendők el- 

intézése, a hárem.őrök parancsnoksága alatt áll; 

ezek főnöke, ki házon kivöl engem képvisel, te- 

kintélyes egyéniség. A rabnők igazgatása és rend- 

ben tartása a „caiaia", azaz, az én kedves Naz- 

lym feladata. i. 

- Röviden szólva, fejezte be atyám, osak 

engedd a dolgokat maguk rendjén folyni, és meg 

lásd, nem sokára nagyon keresett leszesz s szora- 

kozásaid sem fognak hiányozni. 

A beszélgetés fölyamában kérdezősködtem 
atyámtól fivéremről, Alyról. Valami küldetésben 

lalat keresztülvitelére hivja föl társakul gr. Ká- 

rolyi Gyulát és gróf Széchenyi Bélát, egy az 

előbbibez intézett levelében, melyet lapunk keddi 

számában egész terjedelmében közöltünk. 

E három tekintélyes főrendű fiatal ember- 

ből alakulna tehát azon triumviratus, mely a 

hazai ipar, kereskedelem és gazdászati viszonyok 

ujjá teremtésére megindult mozgalom élére állana. 

„Minden ország szellemi és anyagi nagy- 

sága a sorsát intéző férfiaktól függ." Ukgyanazért 

npagyon helyesen mondja Zichy Jenő gróf, hogy 

„puszta szóval, írázisokkal nem lehet egy orszá- 

got megmenteni. Munkálkodni és áldozni kell, 

nem pedig beszélni.4 Munkálkodjék tehát s a le- 

velében izért rendszeres terve etet tegye mielőbb 

közzé, hogy azt mindenki megösmerbesee, annál 

is inkább, mert valóban meg lebet győződve ar- 

ról, hogy ha igaz magyar szellemben, egy orszá- 

gos, közhaszpu munka teljesitésében fácadozik, 

azt minden magyar ember önzetlenül, s a leg- 

őszintébben fogja azonnal támogatni. 

KÜLFÖLD. 
Az orosz kormány óvást intézett a berlini 

szerződést aláiró nagy hataimakhoz azon alka- 

lomból, hogy Törökország csapatokat központosit 

Kelet-Rumélia határánál. Ez óvásnak aligha lesz 

valami hatása, mert a berlini szerződés értelmé- 

ben szükség esetén török csapatok segélyét vebeti 

igénybe a kelet-ruméliai kormányzó s igy, hogy 

ezek kéznél legyenek, a határhoz közel kell azo- 

kat összpontositani. 

Mountenegróból egy elfojtott mohamedán fel- 

kelésről értesit a „Pol. Cor." czetinjei levelezője" 

Az utóbbi napokban komoly jelek mutatták, hogy 

a Montenegróhoz csatolt terület muzulmán lakos- 

sága fegyverrel készül Montenegrótól elválni. A 

lakosságot azzal izgatták fel, hegy miután a kor- 

ány elrendelte a népszámlálást, egyes agitatorok 
ezt lázitásra használták fel. „A kormány - mon- 

dák - rendkivül nagy adókat akar rátok vetni, 

és e czélből elrendelte, hogy számba vesz titeket 

és javaitokat. A hatósági közegek be fognak nyo- 

mulni háremeitekbe és azokat megszentségteleni- 

tik; nemcsak vagyonotokat fogja megkáros tani, 

hanem becsületeteken is foltot ejt. Attól hitetek 

kiirtásáig, már csak egy lépés van." Az izgatás- 

nak az lett a következése, hogy tekintélyes mo- 

hamedánok nem is engedték a népszámlálást meg- 

történni. A köznép közt fegyverek osztattak ki a 

van most a vidéken. Alig várom megismerhetni, 

anyámnak e hozzám hasonlóan ővéitől, távol ne- 

vekedett fiát. Atyám hangja, midőn róla beszél, 

nem hagy semmi kétséget fenn az iránt, hogy 

gyöngéden szereti őt; azonban nem titkolta előt- 

tem, hogy nagy szomoruságot okoz neki, fia há- 

zassága. Aly egy hitetlent, egy angol nőt vett fe- 

leségül, kit nem fogadnak el Chimillában. Ámbár 

nem mertem semmi megjegyzést tenni, de a 

számüzetés, kissé barbárnak tetszik előttem. 

(Folytatása következik) 

Ast Mirodalmaba 
(Kirándulás a marosújvári sóbányához.) 

(Folytatás. 

A marosujvári sóbánya egyike Európa leg- 

gazdagabb sóaknáinak. Mi, akik vasárnap e bá- 

nyát meglátogattuk, megnéztük azt szegről-végre 

s nagyszerűsége és technikailag oly tökélyes be- 

rendezése által meg voltuak bűvölve; de hogy 

mily roppant sómennyiséget rejt magában az a 

telep: ezt csak akkor tudtuk meg, midőn a fel- 

világositásokban s magyarázatokban bifogyhatat- 

lan házigazdánk, a bányanagy ur föőlvilágositott 

ez iráot. 
Csak a jelenleg mivelés alatt álló uj bánya 

fő. és nagy melléktármájával akkora területet fog- 

lal, hogy ha a padimentumát képező alapból egész 

kiterjedésében évenkint csak két lab vastagságu 

réteg aknáztatik ki: még akkor is több mint 

1200.000 mázsa só állittatik elő évenkiut. Geolo- 

giai számitások szeriat pedig a sőréteg kiterjedé- 

se akkora, hogy pár évezredig képes lenne a bá- 

nya egymagára ellátni az egész magyar birodal- 
mat sóval! 

Széditő számok, melyekből látbató, bogy 
mekkora kincset bir hazánk csak ez egyetlen bá- 

nyájában, 
Amint a vendégsereg leért az aknák fene- 

kére, érdekes látvány tárult elébe a bányászuk se 
rény munkálkodását szemlélve. 
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már minden készűlet meg volt téve a felkelésre, 
midőn a kormány, erről értesülve, sietve nagy 

helyőrséget küldött a fenyegetett pontokra s a 

felkelés több embereit elfogatta és Cettinjébe a 

börtönbe szállitatta. Itt a fejedelem a konakba 

rendelte őket s sorba állitatta fel. Aztán hozzájuk 

ment és a következő beszédet intézte hozzájuk: 

„Minden ellenszegülés kormányom ellen szigoru 

bünhödést von maga után. Csak a fjelen esetben 

akarok kivételt tenni, mivel ti félrevezetésnek 

vagytok áldozataj. - Én nem teszek különbséget 
alattvalóim között; ép ugy szeretem a régi, mint 

az uj montenegroiakat. Mindenkinek legyenek 

egyenlő jogai. Da mindenkitől egyenlő kötelesség 

teljesitést is követelek. A népszámlálás közérdek- 

ben szükséges s az meg fog történni. Ellensze- 

güléstek nagy büntetést érdemel; de én megbo- 

csátok nektek; menjetek haza s engedjétek hiva- 

talnokaimat kötelességükben eljárai; De lépjetek 

többé arra az utra, mely romlástokra vezet." Az 

amnestia meglepte a felkelőket s azok a fejedelem 

köntösét megcsókolták és hűséget fogadva tértek 

lakásaikba. 

Szavfet pasa már legközelebb lemondani szán- 

dékozik. A görög meghatalmazottakkal megkez- 

dendő alkudozások alapelveire vonatkozó javaslatai 

nem nyerték meg a szultán belybenhagyását és 

igy a görög kérdés elintézése ujolag elhalaszta- 

tott. Mondják, bogy a második görög megbha- 

talmazott az emlitett körülmény folytán kormá- 

nyától engedélyt kért, hogy távozhassék Konstan- 

tinápolyból Szalonikibói érkező tudósitás szerint 

2(00 török katona a hátralevő zsold ki nem fize- 

tése. miatt onnan megszőökött. 

A lapok Andráesyról. 

A .Neue freie Presse" nem tartja 

Aodrássy lemondását valószinütlennek, a melynek 

nem lebet eltagadni messzeható jelentőségét, de 

tartózkodással logadja egyelőre. Ha azonban meg- 

velósúl ez a hír, egykedvüséggel fogja viselni ez 

eseményt. A német liberalis párt legfőlebb csak 

azért fog sajnálkozai Andrássy lemondása fölőtt, 

hogy nagyon későn történik meg. 

Egészen ugy nyilatkozik mint a mi eszeve- 

szett ellenzéki sajtónk. 

A társaság kiegészitése végett ide soroljuk a 

„Deutsche Zeitungot" is. Ő a török con- 

rentió megkötése óta, a melyben elismerte András- 

gy a nagyur felségi jogát, naponként várta. Most 

pedig e hirre megkönnyebbült, megnyugodott ... 

Remélhetőleg visszatérünk az érdekek politikájára. 

Ezelőtt Széchenyi Imre grófot, Potockit, Károlyit, 

Zichyt vagy Hübner bárót emlegették Andrássy 

esetleges utódjául. Ezekhez számitandók még: 
Mollinárny táborszernagy, Metternich Kichárd nher- 

czeg, Haymerle báró, Trautmansdoiff gróf. Ez a 

olehetségesek" névsora, de a ,„lehetetlen" is kő- 

vetkezik: Széchen Antal, sőt az interregbun sincs 

kizárva. 
Ellenzékünk számára elég gazdag választékot. 

kinál a „Deutsche Z-itung", örömük társa. Van 

köztük német is, horvát is, lengyel is. A ,„Pesti 

Napló" mindenesetre az utóbbi categoriákból fog 

választain. 
A ,Pester Lloyd" előtt csak az a tény 

áll. melyat kétségbevonni semmi alappal sem ren- 
mos ; 

A bányatanácsos ur rendeletére ugyanis ne- 
hány munkás kivótelesen s csak a vendégek ked- 
véért kü önféle bányászmunkát mutatott be. Leg- 

érdekesebb volt ezek közül egyik mellékaknában 

10 öl szélességben és mintegy másfél lábnyivas- 
tagságban egy hatalmas, négyszögü gerenda ala- 

ku sóréteg felvágása. Tizenöt izmos lányamunkás 

félig meztelenre vetközve szorosan egymás-mellő 

áll mindegyiknek kezében egy-egy hatalmas bá- 

nyász kalapács; ezek aztán ütenyszerüleg hatalmas üté- 

seket mérnek a felvágandó réteg aljára; szerszámaik 

lezahanása mint egy óriási kalapács ütés tompa 

moraja dübörög s visszhangzik a tárna óriási üre- 

gében. Igy halad végig a 15 bányász lépéstől- 

lépésre, egyszerre és egyenletesen tett hatalmas 

ütésekkel, az egész réteg hosszában s vissza. - 

Egyezerre a hangok kezdenek az előbbi éles 

esengés helyett tompa morgássá válni; ez eltom- 
pult hang jelzi, hogy a réteg már folvált a ta- 

lojtól. Ekkor nagy rudakkal főlemelik az egész 
hosszu sógerendát s egyenlő koczkákra darabolják 

szét, melyek egyenkint két mázsa kősó-koczkákat 

képeznek. 

Ez a sőfejtés. 

Fáradságos, roppant keserves munka, mely 

lebetetlen, hogy szánalomra ne inditsa a szemlé- 

löt azok iránt, kik e munkával keresik kenye- 
rüket. 

A társaság nem is maradt érzéketlen szem- 

lélője a muokának, hapem Benigni inditványára a 

derék munkásoknak mintegy 15 frtnyi borravalót 

gyüjgtuok magunk közőtt. 

sután a só kiszállítását a felszinre mu- 
tatta be Juchó bányatanácsos ur. 

A tárnák közepén ugyanis vasuti sinek fut- 
nak végig: ezeken kis waggonok szállitják, az alig 

pár lépésnyi távolról reájuk rakott sót a főtárna 

végébe. Iit egy gőzre alkalmazott emelő gép, egy 
neme a siklónak, pár percz alatt felszállitja a 
megrakott waggont 40 ölnyire, fel a napvilágra. 
ht a só az egészen odáig vezetett vasuti szárny- 

vonal Waggonjaira holyeztetik át s igy továb- 

delkezik, de ennek a szinfalak mögött lefolyt előz- 
ményeit, az erők összejátszását, az actió czélját 
ránk nézve épugy, mint mindenkire nézve sürű 

fátyol takarja. Mi csak gyanitbatjuk, de semmi 

bizonyosat nem tudunk. Andrássy gróf lemondása 
ez idő szerint oly hirtelen, oly váratlanul, oly in- 

dokolatlanul jönne, hogy az embernek szükségkép 

olyan befolyásokra kell gondolni, miket nem le- 
hetneja rendes mértékkel mérlegelni. Hogy csak 

egy körülményre gondoljunk, Andrássy gróf visz- 

szalépése nem is volna igazolt alkotmányos szem- 

pontból. Andrássy gróf birta azon alkotmányos 

testületek bizalmát, melyeknek felelős, birta a de- 

legatiok bizalmát és helyeslését, sőt politikáját 

delegatiók szavazata óta tett egyetlen lépéséről, a 
portával megkötött conventioról számot adhatott vol- 

na. Teljesen homályosak tehát az ügyhöz fűződő 

körülmények s csak az az egy bizonyos, hogy 
Audrássy gróf visszalépése, ha megvalósul, a mon- 

narchián kivül, de különösen a monarchia kebelé- 
ben a legnagyobb nyugtalanságot fogja kelteni. 

Bármily kevéssé vagyunk is bajlandók valamely 
személyváltoztatást tragikusnak venni, most mégis 

azt érezzük, hogy Andrássy gróffal meginganak 
azok az oszlopok, melyeken Ausztria-Magyaror- 
szágnak jelenlegi rendje nyugodott, s olyan ráz- 

kodtatástól kellene félnünk, melynek következmé- 

nyei kiszámithatatlanok. Nem tudjuk, hogy And- 
rássy gróf politikájának és személyének alkotmány- 

bű ellenesei szabadabban fognak-e föllélekzeni; 

de az kétséget nem szenved, hogy Magyarorsaágon 

sem egy párt, sem egy tőredék nem őrülne ez ese- 
ménynek. 

A,Neues Wiener Abendblatt' sze- 

riat Audrássy már régebben kinyilatkoztatta le- 

mondási szándékát, most azonban az szolgáltatott 
reá okot, hogy ő csak a conventioban megállapi- 

tott nehány ezer emberrel akarta megszállatni a 

novibazári szaudsákot, a hadügyminiszter ellen- 
ben nagy erőkifejtést kivánt. Lehetségesnek tart- 
juk azonban, hogy Andrássy gróf megmarad és 

akkor a hadügyminiszteriumban fog változás tőr- 

ténni. 

A ,Pester Journal szerint gr. Andcás- 
sy visszalépésének elég oka lehet. Lehetséges, 

hogy az a párt kerekedett felül Bécsben, mely 

nem akar a Tórökországgal kötött conventió ke- 

zetén belül maradni, s az occupationalis rolitiká- 
nak a novi-bazári szandsákságra való kiterjeszté- 
sére törekszik, mihez Andrássy sohasem akarta 

sejében valóban egy reactionarius áramlat ké- 

Hohenwarthokkal és Ciam-Martinitzekkel Ausz- 

triában. a Mailáthokkal és Apponyiakkal Magyar- 
országon. ! 

De az is lehetséges, hogy egy reactionarius 

lére. Ezek természetesen abban a pillanatban, mi- 

erősitették, csak üres combinatiók. ; 

A ,Neues Pester Journal" ezeket ir- 

vagy Brassó felé. 

Eként a só felszállitása a bányából annyi- 
ra meg van könnyitve s olyan gyorsan megy, 
hogy ha p. o. Szegedről a bánya reggel távirati- 
lag megrendelést kap, hogy küldjön oda 50 wag- 
g0n sót: az 50 waggon só nemcsak másnap es- 
tig elő van állitva, de már Szegeden is lesz. 

Az egész bánya kitünö berendezése s külő- 

kp és első sorban a jelenlegi bányanagy: Juchó 
Ferencs ur érdeme, ezé a kitűnő bányászé, kinól 

mány e bánya élére. 

Midóan már beteltünk a nézni és csodálni 
valóval, még két meglepetés várt ránk: egyik mel- 
léktárnában a bányatiszt urak tűzijátóékot röktö- 
nöztek. A fel-felröppenő rákéták a tárnák félho- 

igy gyönyörködtünk: egyszerre egy roppant, ezer- 
szeresen visszhangzó moraj rezzentette meg a ven- 

dégsereget. Egy taracklövés volt, együttal jel a fel- 
szállásra. 

Még háromszoros éljen a bányanagyra, bá- 
nyásztiszt urakra és bányamunkásokra s ismét meg- 
kezdettük a fáradságos utat a 30 ől lépcsőzeten 

ket az emelőgép röpitette föl. 

S itt be is fejezhetnők tudósitásunkat, mert 
kirándulásunk czélját a lehető legpompásabban el- 
értük: láttuk a világhirű, hatalmas bányát szin- 
ről-szinre, csodáltuk az egyesült természet és am- 
beri erő órijási alkotásait. 

val inkább, mert a kirándulás további részletel 
épen oly kedves emlékeket hagytak hátra, mint a 

bánya megtekintése. 8 

A nap többi eseményeiről és élményeiről azon- 

ban csak holnap egy utoláó tárczaczikkben. 

(Vége köv.) 

kor Andrássy lemondásának hizét még meg sem 

prormittálni.. 

mind a két parlament szentesitette, s még nem 

volna alkalma, hogy az illető testületek előtt a 

beleegyezését adni. Lehet, bogy a monarohia ben- 

szül, s gróf Andrássy nem akar kormányozni a 

kormányzat van hivatva egy kifelé irányuló nagy- 
szabásu terjeszkedési politika fedezésére és kivite- 

ja: Jollehet meddő doloz volna már ma szólni 
Andrássy utódjáról, ilyenül máris többeket emle- 

getnek. Haymerle, valamint az örökös minisz- 

bittatik a keleti vasuton Kolozsvár, M.-Vásárhely, 

nősen a szállitás ily módon eszközölt javitása fő- 

competensebb szakerót alig állithatott volna a kor-. 

mályában valami szép látványt nyujtottak. Amint 

fölfelé. Azaz hogy csak a férfiak, mert a hölgye- 

De nem akarunk hézagosan referálni annyi-- 

politikától forró lázt 

ország, 

terjelölt Hübner nevei süvitepek a levegőben; 
az előbbi tán helyettese volna Andrássynak, az 
utóbbi pedig egy reactionarius Messiás előfutára. 
Apnyi bizonyos, hogy az új külügyminiszter nem 
fog elődja jószándékaival birni, hanem igenis sza- 

poritani fogja aggasztó tetteit,.. . S vajjon 
Tisza az Andrássyval kötött viszentbiztositási szer- 
ződés alapján önként válna meg állásától, az leg- 

alább is kétséges. Várjuk tehát be nyugodtan, de 

figyelemmel a dolgok fejlődését. Mi Andrássy po- 
litikája ellen kötelességünk és lelkiismeretünk sze- 
rint küzdöttünk, de nem szabad feledhünk, hogy 

Andrássy személyének ellenségei, egyuttal a 
dualismus és parliamentarismus ellenségei. 

A Magyarország" igy nyilatkozik: Mi 
czólja volt gróf- Andiássynak e leleplezéssel? Az 

mindenki előtt, a ki ismeri gróf Andrássyt és a 

ki tud olvasni a sorok közt is, nagyon világos. 

Gróf Andrássy Gyula - mint nagy diplo- 
mata - keresztül akarta huzni ezáltal azoknak 
számitását, a kik az ő útlevelét már megirták. 
Gróf Andrássy Gyula, mint a világ leghiubb, és 
a szerencse által legelkényeztettebb diplomatája, 
még mindig abban a vérmes reménységben él, 
hogy Magyarországy nam tud meglenni ama tudat 
nélkül, hogy nem gróf Andrássy Gyula a kül- 

agyminiszter, hanem valaki más! És gr. András- 
sy Gyula ur még mindig ezen vérmes remény- 
ségben élvén, azon boldog hitben ringatídzik, 
hogy elég Magyarországon valódi komolysággal 

fölvetni az óa bukásának hirét, hogy Magyaror- 
szág rögtön lázba jójjön. és öklét mutassa Ausz- 

triának. . - ; 
Ez az egyik. A másik (ha talán ez nem 

használna) az a, bejelentett sakkhuzás, hogy a 
terebesi nemes gróf, bukása esetén a telet Budán 

szándékszik eltölteni. Mit jelent ez? Ez azt je- 
lenti, hogy gróf Andrássy Gyula azon még az 
előbbinél is merészebb reménységben él, hogy ó 
még régen kiérdemelt bukása után is, politikai 

factor marad. És e merész önhittségben rejlik a 
fenyegetés azok ellen, a kik az ő külügyminisz- 
teri utlevelét már megirták. Ez a fenyegetés pe- 

dig áll abból, hogy Budán gróf Andrássy politi- 
kát fog csinálni. És ha gróf Andrássy Gyuta po- 
litikát fog csinálni, Budán, akkor ettől a politi- 

kától hideglelést fognak kapni Bécsben. Hidegle- 
lést fognak kapni Bécsben azért, mert a Budai 

fog kapni egész Magyar- 

Igy. gondolja azt a neimes gróf, és az- 
ért mondatja, a félhivatalos vészhir közepén, 
hogy a „perspectiva félelmes- - végén pedig, 
hogy „talán még ki lehet egyenlíteni a dolgot" 
a mi annyit tesz magyarul, hogy: „ha tinektek 
odafent ezek a kedves fenyegetések imponálni ta- 
lálnának, és arról gyöződnétek meg, hogy én még 

mindig készen állok a kibékülésre, ős hajlandó 
vagyok Magyarotszágot épen ugy az orránál fog- 
va burczolni, lefőzni és Tisza Kálmán által kor- 
mágnyoztatni: mint eddig, sőt ennek tetejébe, haj- 
landó vagyok elismert genialitásommal és provi- 
dentialis szerencsémmel még a monarchiát is com- 

Ez a ,Pester Lloyde mai leleplezésének 
czélja és igazi értelme. Ezért vannak az ez ellen 
kiadott. félhivatalos dementik ngy szerkesztve, 
hogy azok egyrészről az indiscretiót, mely a le- 
leplezés által elkövettetett, jóvá akarják tenni a 
korán kidobott hirnek tagadása által, másrészt 

pedig, hogy tagadásuk által még inkább előmoz- 
ditsák a leleplezés czélját, a mennyiben ugy ta- 
gadnak, hogy az által a hírt csak még jobban 
megerősitik. Különösen pedig a budai lakás his. 
tóriáját! Mert ugy látszik a terebesi gróf a fő- 

sulyt erre fekteti. 

BELFÖLD. 
(Szinészet Baróthon.) 

Augusztus hó. 

Ritka jelenség nálunk, midőn egy-egy szin- 
társulat felűti sátorát a faluvá lett városban. Je.- 
lenben Nyéki János szintársulata tartja előadásait. 
Műsora elég válogatott. Tőbb - előttünk - uj 
darabot is hozott szinre, milyenek Piros bugyel- 
láris, Toloncz, Sárga csikó, Judith asszony, a ré- 
giekből Lovoedi árva, Peleskei notarius, A házas- 
ság rokkantjai stb. A társulatusk van nehányigon 
jó tagja, milyenek Aradiné, Szabóné, Szabó és 
Pásztori. A többi tagok is szerepkőrükhöz mérten 
itt-ott megállják helyöket. A tekintetes szerkasztő 
ur engedeimével szólunk nehány darab előadá- 
sáról. t.l 

A ,„Toloncz" Tóth Ede e kedvencz népszin- 
műve előadása nem tartozott az nutolsók közé. 
Szabóné (Angyal Liszka) helyesen felfogott szere- 
pét, ugy Aradiné Ördög Sáráját bár melyik na- 
gyobb szinpadon előnynyel mutathatnák be. Az 
előbbi által énekelt népdalok ha nem voltak is 
kielégitők, legiakább tulajdonithatni a gyenge ze- 
nének, melynél - fájdalom - mi jobbal nem 
dicsekedhetünk. Igy Szabó is - ki a tehetséges 
s ugy látszik igyekvő szinészek közé is tartozik 
- elég jól állotta meg helyét Miklós mészáros 
szerepében, csak ne feledje, hogy a szinésznek 
igen sokszor haligatva is játszani, kell s a To. 
loncz azon jelenetében, hol a két barát szomoru 
poharazások kőzt asztalnál ül; nem elég csak 
ülni és inni, mint ezt Ő tevé, hanem arczjáték- 
ban és mozdulatokban fejezni ki a benn lappangó 
szomoru érzést. 

Pásztori ha nem is oly kitánő Mravcsák, 
mint Szenigyörgyi - kit e szerepben volt sze- 
rencsénk látni - de kevés tanulmány kellene 
hozzá, hogy ha utól nem éri is, legalább meg- 
közelitse. Ezzel - azt hisszük, - játókáról elég 
van mondva. A többiek közül, a mennyiben meg- 

emlitbető, feljegyezzük Deák handabandázó játó- 
kát a zsidó legény szerepében, melynek tulzása a 

jó előadás értékét meglehetősen csökkentette. 

A „Lovoodi árvában" Aradiné, Szabóné, Sza- 

bó tüntek ki; átalában pedig az egész darab jól 

sikerült. 
A ,Házasság rokkantjai" kitűnő franczia vig- 

játék előadása az eddig előadott darabok minde- 
pikénél jabb volt. Mindenik szereplő kitűnően ál- 

lotta meg helyét. Az előadás összevágó, s a sze- 

replőknek a sugásra sem volt oly égetően szük- 
ségök, a mi vidéki szinészeknél nagy érdem. 

E bó:9.-én sz Aradiné jutalmául adatott a 

„Király leány mint Koldusnő vagy az Élet jsko- 
lája." A jutalmazandó iránti szivességből fellépett 
az erdővidéki műkedvelő társaság tagja Csizmai 
L. Ez előadásról nem mondhatunk semmidicsére- 
test. Maga a jutalmazandó is csak itt ott szine- 

zett meglehetősen, s a telt ház örömét ugy lát- 
szik nem tudta eltitkolni, mi a különten igen 
fontos szerep hatását már kezdetben elrontotta. 

Kedvencz műkedvelőnket is inkább szerettük vol- 
na komikai szerepkörben látni, mint e szerepben, 

mely külön ei1 sem tartozik a hálások közé. 
Pásztori az udvári bohóezból egy egészen kifordi- 

tott alakot csinált, mely ogyan nevettetni tudott, 

de a darab ősszhangjára s a szerep értékére annál 

visszataszitóbban hatott. Miskólczi a fogadós fiu- 

ban jól alakitott, de ne feledje, hogy a komikus 
szerepet sem szabad ám tulhajtani, mert utóljá- 
ra nem a szérep, de a szinész lesz nevetséges. - 

Általában nem tartjuk helyesnek ilyenszerüű szin- 

padon a jelmezes darabok előadását, ha nincse- 

nek hozzá kellő eszközök. 

A társulat több tagjai közül felemlitjük Si- 
ményfalvi Gyulát, kiról már e lapok hasábjain 
olvastunk dicséretest. Nem tudjuk eléggé ajánlani 
a szorgos tanulmányozást, mert a szép tehetség 

ugy lesz valódi értékü, ha fejlesztve is lesz kel- 

lően. 

Demény gyónyörű hanggal rendelkezik, s 

igy hasznos tag lehet bárhol, csudálkozunk, hogy 
énekes szerepekre nem vállalkozik. Deák élénk szi- 
nész. Kár, hogy oly kora karzatra illő publikunnak 
szeret játszani. Murainé, kinek mindenféle szerepet 
nyakára akasztnak, sokszor jól alakit, mint péld. 

a Tolonezbán, de áll a közmondás róla is: Ja ki 
sokat markol, keoveset fog. ; 
Nyéki igazgató, mint értesültünk, tán meg- 

nyerné a kerületek életbe lépésével a brassói szini 

kerületet. Ez esetben még sok hiányt kell pótolnia, 

hogy aztán a kivánalmaknak tökéletesen megfe- 
lelhessen. 8 sz. 

-A bécsi hivatalos lap a esászár és király 
következő kéziratait közli: Kedves dr. Stremayr! 
Helyt adván julius 11-én hozzám benyujtott kér- 
vényének, kegyelmesen indittatva érzem magam a 
birodalmi canácsban képviselt királyságok és tar- 
tományok ősszes miniszteriumának leköszönését 
elfogadni; egyszersmind megbizom az eddigi bel- 
ügyminsztert gróf Taaffé-t, egy uj miniszterium 
alakitására,... ak ; 

Kedves gróf Taaffe! A midőn a birodalmi 

tanácsban képvisel királyságok és tartományok 

összes miniszteriumának lemondását elfogadom, 

megbizom önt egy uj miniszterium alakitásával 

8s erre vonatkozó előterjesztéseit mielőbb el- 

várom. 

(A császári kéziratok „München, aug. 10- 
ről* vannak keltezve.) 

-Anúdúrássy gróf visszalépéséről még 
eddig sammi bizonyos hir nem érkezett, s az sem 
megerősitve, sem határozottan megczáfolva nincs. 
A bécsi lapok, midőn a budapesti hirlapok czik- 
keit kivonatba közlik, azt a kombinácziót fűzik 
a külögyér lemondásának hiréhez, hogy Audrássy 
gr. e hir szárnyrabocsátásával akarja keresztül- 
vinni valamely tervét, mely ellenállásra akadt. E 
terv a novibazári okkupátió keresztülvitelének mó- 
dozata, melyet Andrássy gróf nem nagyszámu 

csapatokkal gondolt elvégezhetni, mig a hadügy- 
miniszter erre nagyobbmérvű mozgósitást látott 

szűkségesnek a „D. Z. még azt is irja, hogy a 
Fölség, kivel a külögyér e tárgyról kétszer ta- 
nácskozott, szintén a hadügyminiszter pártján volt. 
Egy másig indokolását is adják a bécsi lapok An- 
drássy lemondási hire keletkeztének, s ez az, hogy 

a cseh kiegyezés folytán alakitandó miniszterium- 

ban megmaradni nem akart. 

..... 

A bolgár miliczia összeütközései 

török rablóbandákkal. 

A ,Pol. Corr."-nak irják Szófiából, hogy 

mint várni lehetatt, a kormány nem elégedett 

meg az ostromállapot kitüzésével két kormányzó- 

ság fölött, hanem megtett minden intézkedést, 

hogy a nyugalmat ismét helyreállitsa. E- czélra 

a hadügyminiszter a rustsuki 14. sz. druzinát, 
a razgrádi 11. sz. druzina két századát és Vár- 
nából 120 tüzért 6 tábori ágyuval és hét hegyi 
ágyoval a zavargások szinhelyére rendelt ki. Az 

aga általtal vezetett 220 embernyi bandára buk- 

e csapatok parancsnokává kinevezett Logweno 

őrnagy, elővédével Tsaueka fala mellettegy Selim 

kant és makacs, őt óráig tartott harcz fejlődőtt 

ki, mely a bajduk ulejes leveretésével végződőtt. 
Nem kevésbé kedvező eredményt értek el a mi: 
liczia csapatok, melyek Araptsi és Mahmud ha 

rambasik jelentékenyen csekélyebb bandái ellen 
irányoztattak. Az előbbinek bandája teljesen meg- 
semmisittetett és Araptsi maga, közvetlenül Szi- 

lisztria mallett, elfogatott. Mabmaud czimborái Ka- 
mavnlari falu kezelében érettek el és teljesen szét- 
verettek. Ugy látszik jogosult a remény, hogy 
sikerülni fog a közbiztonságot nemsokára ismét 
helyreállitani. 

pittassék, Pareszow hadügyminiszter a tirnoval 

és rustsuki kormányzóság minden nagyobb hely- 
ségébe erős helyörséget szándékozik elhelyezni. 

Ellenben a dolgok állapotának a sumlai kor- 
mányzóságban semmi további elővigyázati rend: 
szabályokra nincs szüksége. Hogy mily kevésső 
nyugtalanitják a kormányt a rabiótlzelmek, az a 
tény bizonyitja, hogy ezek által nótorius idegen 
gyujtogatók kiutasitására sem érzi magát in- 
dittatva. A razgrádi járási főnök három oly egyént., 
mely a török hadseregbe tartozott, fogott el és 
őrizet alá helyezett. A Szófiába érkezett kérdésre, 
mi történt az elfogottakkal, az a lakónicus válasz 

adatott: „El kell bocsátani. Csak teljes érvényű 

biztositékok létezése mellett lehet gyanusckat meg- 

- De, hogy e szilárdan megálla 

fosztani a szabadságtól.? Az elfogottak szabad- 
lábra helyeztettek. A bolgárok természetegen azt 

hiszik, hogy az enyheséget n tartomány drágán 
fizetheti meg, de a fejedelem nam áll rá az ex: 
oldaliól eredő tanácsokra. 

Az e napokban Szofiába várt beigtató fer- 
manban a fenség" czim, melyet I. Sándor fe- 
jedelem, a kezeskedő hatalmak beleegyezése mel- 
lett vett töl, a porta részéről hihetőleg ünnepé- 
lyes módon fog megerősittetni; azonkivül határo- 

zatba ment, a fermánt nem nyilvánosan, hanem 

a fejedelem palotájában felolvastatni. 

Lapszemle. 
A „Magyar Hirlap" beismeri, hogy volt 

talán idő a közelmult években, amikor némelyek 
nem tekintették volna szerencsétlenséguek Anm: 

drássy gróf bukását, - ez az occupatió alatt 
lehetett, amelyet meglehet nem mindenki foga 
dott szivesen, Ha akkor bukik, őrülhettek volna 

az occupatió ellenzői, - de ha ma megbukifk, 
bukása még ezeknek sem okozhat örömet, mert 
Andrása; legalább észszerű, tisztességes poliikát 
üzött, nem olyan kalandorszerüűt, aminőre ellehe- 

tűünk készülve akkor, ha bukását csakugyan a 

kamarilla ideiglenes győzelme idézné elő. A ról 

még az ellenzék is meg lehet győződve, hogy a 
katonai párt nem fog lemondani az occupatióról, 

hiszen ha ez az eset állana fenn, akkor mindeln- 
ki előtt világos lehet, hogy az occupatió még 
nagyobb mérveket öltepne, hogy seregeinbet 
egész az egeumi tengerig vinnék, amit 
Andrássy annyira ellenzett, hogy tökéletesen in- 
dokoltnak találaók, ha e miatt latba vetette vol- 
na tárczáját. - Reméljük és óhajtjuk, bogy Al- 
drássy Gyula gróf visszavonulását, ha csakugyan 
visszavonul, csupán egészségének helyreállitása kő- 
vetelte legyen. Már csak annak a tudata is fáj;- 
dalmasan hat reánk, hogy csak rövid időre í? 
nélkülözzük őt azon a helyen, a melyen ó ha: 
zájának oly szép nevet vivott ki a külföld előtt 
amelyen oly sikerdusan védelmezte érdekeinket s 
a melyet a mi kivánságunk szerint senki egyha- 
mar méltóbban és a mi érdekeinknek megfele 
lőbben betölteni nem fög. 

A ,Hon' ismételi, hogy tudomása szerint 
bukásról szó sincs, tiszián egészségi tekintetből 
visszavonulásról beszélni lehet; de hogy kinek 
van igaza, az ugy is rövid idő kérdése; nem 
akarja tehát az olvasók idegeit semmiféle sensá: 
tió keresésével rontani. De már is van ez sep 

sode"-ban annyi jellemző, annyi tanulságos, bogy 
lehetetlen föl nem hivnunk rá az olvasó közönség 

és az ellenzék figyelmét. Rejlik pedig a tanulsá- 

gos és jellemző oldala a dolognak azon fölfogás: 

ban, melylyel az ellenzéki lapok kommentáljak 
birt. Különbözőleg illustrálják ugyanazt és „biz- 
tos" 
tegnap este még a ,P.N." a cseheknekis szerepet 

ad és Hohenwarth revanche-ának is tulajdonitja 
Andrássynak állitólagos bukását, ma reggel már épel 
azt fejtegeti, hogy a csehek és osztrák konzervativok 
egészen közönyösek voltak iránta, és okoskodásábal 
egyenesen az uralkodónak tutajdonitja, nemcsak ai 

elnatározást, de az ürügyet is. Azonban ugyanak 

kor olyan lealázó föltétellel hozza kapcsolatba e 

elhatározást, mely tapintatára és loyalitására egy 

aránt különös fényt vet: ugyanis e monarchia 

uralkodójának gasteini utját a „Naplós és toőbb 
ellenzéki társa azzal á szándókkal is magyarázáá. 

hogy a német császárt akarta elébb ő felsége meg 

nyugtatni az iránt, hogy - egyik miniszterét el- 

bocsátja. Tehát nálunk - az ellenzék szerint - 

a miniszterváltozást is a német császár intézl 
Olyan alkotmányos és Iloyalis ellenzékünk val 

hogy ezt nemcsak hirdeti, de egész rendén levő: 

nek is tartja ! s.. 

A Független Hirlap- örvendeni fog 

ha Andrássy bukása után mielőbb megéri Ti25 

bukását is. De nem azért, mert az utána kövel: 

informatiójuk annyira eltér, hogy mig Pl 

.
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kező kormánytól ez alapon jót várhatna, hanem 
mert hiszi, hogy az erkölcstelenség, hazugság, 

corruptió, erőszakosság s ámitás nem lesz oly 

oralkodó, mint Tisza alatt, ki e nemzetpusztitó 

ayavalyákat a nép rétegeibe is szétszórta. - An- 

drássy a nemzeti bukás szélére taszitotta az or- 

szágot, Tisza pedig az erkölcstelenség örvényébe. 

Együtt kell bukniok! 

Az ,„Egyetértés" szerint Tisza Kálmán 

jól tudja azt, hogy kormányra jutásának egyik 

eszköze az a körülmény volt, hogy a deák-párti 

emberek megunták már a vele való marakodást, 

s nem tudták tovább türni mondva csinált ellen- 

zéki támadásait, tebát átengedték neki a kor- 

mánypadot. Tisza Kálmán azt is jól tudja, hogy 

Szlávy, Bittó, Lónyay, Sennyey megbuktathatták 

volna őt a kiegyezési tárgyalások alkalmával nem 

is egyszer, de ugy okoskodtak magukban : ,ez a 

Tisza fone gyerek, ha megbuktatjuk; megint 

ellenzéki pártvezér lesz, s ha helyébe ülünk; 

megint nem hágy nekünk békét; - ne buktas- 

suk tehát meg, hanem engedjük, hogy maga járja 

le magát, hadd legyen aztán csendes ember." 

Igy okoskodtak ama bölcs államférfiak Tisza Kál- 

mán ellen és igy okoskodtak a bécsi urak An- 

drássy gróf ellen s ezért nézték el mindkettő- 

nek a kiegyezési és bosnyák baklövéseket. Most 

aztán Andrássy és Tisza azt gondolják, arra 

számitanak, hogy ha ők az ellenzékhez való csat- 

lakozással fenyegetődznek : akkor őket sem a bu- 

dapesti, sem a bécsi urak nem merik megbuktatni. 

Pedig hát hiába való okoskodás ez rettene- 

netes képen. Ki fél Andrássy Gyulától s ki fél 

Tisza Kalmántól, ha őket kilökik a hatalomból? 

Nem azok a földfeletti vagy földalatti ha- 

talmak, a kik Andrássynak most, Tiszának pedig 

később mutatják majd Terebes és Geszt felé az 

utat, ne ijedjenek meg a kormánylapos papiros 

Udörgésétől s szinpadi villámaitól. Csak tegyék dol- 

gukat s végezzék művüket rendületlenül. Mi nem 

félünk. Ha Andrássy és Tisza helyére Zcentrális- 

ták, pánszlávok, federálisták, ultramontánok, kon- 

zervativek vagy reactionáriusok jónek, ha maga 

az ördög jön is: mi akkor sem félünk. Nagyobb 

ostobasággal és nagyobb roszakarattal, nagyobb 

mesterkedéssel és nagyobb kárral semmiféle kor- 

mány nem vezetheti Magyarország ügyét, mint az 

Andrássy-Tisza kormány. 
A „Pesti Napló" ha válság lesz, egye- 

bet nem kiván, minthogy Tisza Kálmán menjen 

ellenzékbe baráti kompániájával együtt, mert egy 

solid uj majoritásban ugy sincs helyük. A Deák- 

párt ezen urakat maga körében meg nem türheti. 

Nem oda valók. Igen, a Deák párt, melyben szá- 

mitja a con-ervativeket is. Ezen conservativ fér- 

fiak egyesülése a Deák-párttal kettős fontossággal 
bir ma, midőn Andrássy visszalépése folytán e 
pártnak szüksége van oly politiku-okra, kik ko- 

moly államférfiui hivatással birnak s egyuttal rang 

és nevelés, társadalmi és politikai összeköttetések 
folytán a magyar befolyást az udvarnál fenntar- 

tani vannak hivatva. Magyarország nem veszthe- 
ti el Andrássy lemondása miatt azon positiokat, 
melyeket a kiegyezés után a király udvaránál és 
a közös hivatolokban elfoglalt. A conservativek 

nagy szolgálatot tesznek hazájuknak, ha megtart- 

ják, illetőleg visszaszerzik Magyarországnak azon 

tekintelyt és bizalmat a király előtt és a döntő 
körökben, melyet az utóbbi négy év alatt külö- 
nösen Tisza Kálmán eljátszott A Deák-part ezen 

missiot nyugodtan leteheti a conservativek kezé- 
be, ha ezek a válság jelen napjaiban fenntartják 

vele azon pactumot, melyet évek előtt önkényt 

kötöttek, azaz továbra is a Deák-párttal kiván- 
nak kormányozni s a Deák-párti politikájukat 
akarjáh követni. E politikát megirva találják a 

törvénykönyvben, a monarchia közjogában és fel- 
találhatják a Deákpárti hagyományban, mely a 
szélsőbaii elvektől eltekintve az egyedüli hagyo- 
mány, mely Magyarországon létezik s életerővel 

bir. Mert a balközépi hagyomány meghalt. Ezen 
Deák-párti hagyomány jelöli ki utját a követendő 

belpohtikának, mely mindenekelőtt nemzeti, mér- 
séketten szabadelvü s a haladásnak barátja. Ezen 

hagyomány kizárja a lehetőséget, hogy a Deák- 

párt pactáljon a reactióval, - mely különben ma 

még csak falra festett ördög - és hogy kezet 
nyujtson az alkotmány olyatén revisiójához, mely 

a dualismus és paritás elveitől eltér. E hagyo- 
mány kizárja a nemzet bármely kivivott szabad- 
ságainak korlátozását. Van Magyarországon teen- 
dő elég, mely komoly államférfiak ambitióját ki- 
elégitheti a nélkül, hogy az ország közjogi és 
társadalmi alapjait megbolygatni kellene. Sőt a 

valódi conservativismus ma abban áll: konseral- 

ni a Deák párt vivmányait. A Deák-párt nélkül - 
ez erős meggyőződésünk - a jelen válság helyes 
megeldást nem nyerhet, mert a Deák-párt nélkül 

Magyarországon alkotmányos kormány nem kép- 
zelhető. 

............ 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. aug. 14. 

- Albreoht főherczeg ő fensége, 
- mint a „Telegraful Roman" irja - Resinár 
községébe lett kirándulása alkalmával br. Scha- 
guna érsek és metropolita sirját felkereste. - 
K.-fehérvárt pedig Lónhárdt Ferencz nagy prépost 

Müvőzletére válaszolólag - a ,Közművelédés" sze- 

rint - azt gondolta, hogy egy régi jó ismerő- 
sét kivánta meglátogatni, midőn a püspökhöz 
szállott. 

- Fogarassy Mihály erdélyi püspököt, 
N.-Szebenben való megérkezése alkalmával, e hó 
11-én, az indóháznál, a papság s az egyház kőz- 

ség tagjai fogadták. György István apát-plébános- 
nál elköltött ebéd után meglátogatta az apáczák 
iskoláit. s fa hó 12-dikén Fogaras felé tovább 
utazott. 

- Fogarassy Mihály erdélyi püspök 
kinevezte Gidófalvy Gergely tbeol. tanárt és 
szentszóéki jegyzőt beszterczei lelkésznek, Kiss 
Gusztáv papnőveldei lelkiigazgatót és lyc. tanárt 

theol. tanárnak, Csiszér János gymo. tanárt 
és finőveldei aligazgatót papnőveldei lelkiigazga- 

tónak, továbbá P áll István szászrégeni segédlel- 

készt püsp. lyc. tanárnak, Incze András ujmi- 

sést szászrégeni segédlelkésznek, Markaly An- 

tal ujmnisést csik-szent györgyi segédlelkésznek, 

Gegő György ujmisést k.-polyáni segédlelkész- 

nek, Tömösváry János gyergyó-szent-miklósi 

főelemi iskolai tanitót püspőki irodai igtatónak, 
Duha Ödön szerpapot gyergyő-szent-miklósi r. 
katb. főelemi iskolai tanitónak. 

- A tegnapra kitüzött Fatiaicza operette 
Pálmay Ilka assz. hirtelen közbejött betegsége 
miatt elmaradt s helyette a Miniszter Félszeghá- 
ten czimű férczelményt kellet. az igazgatóságnak 

hirtelen előrántani. Persze csak ugy kongott a 

nyári szinház az ürességtől. Pálmay Ilka beteg- 
sége miatt mai szerepét a Czigány mint földesur 
czimű új népszinműben Halmainé veszi ál, ki 
azt már sokszor játszta a vidéken. 

- A helybeii lövöldőben pénteken az 

az: Nagy boldogasszony napján délután 3 

órakor rendes dijlővészet lesz, melyre a lövész- 

tagok, figyelmet ezennel felhivjuk. 

- Kolozsvártt nem rég fölmerült volt 

egy lóvonatu vaspálya eszméje. Ugy látszik, nem 

igen lesz belőle valóság; ellenben Nagy-Váradon 

már nemcsak megpenditették az eszmét, de 50 

ezer forintnyi részvény már alá is van irva. De- 

nidue mindenfelé van mozgás, vállalkozás és ha- 

ladás, csak a mi tőkepénzeseink rettegnek még az 

árnyékuktól is s csak jó borsos kamat betáblázás 

mellett merik tökéiket kamatoztatni, persze csak 

addig, mig végképen el nem szegényedik a város 

minden rendü és rangu lakossága ugy, hogy nem 

lesz kinél elhelyezni [még ingyen sem a tőkét. 

Már is folytonosan nagy készletek hevernek pénz- 

intéz eteink cassáiban hetekig gyümölcsőzetlenül, s 

a mint a bankfiók meg fogja kezdeni üeletét, még 
több tóke fog összegyülni s parlagon heverni. 

Vajjon nem vólna-e czélszerű a capitaiista és há- 

ziuraknak egy kissé gondolkodni a közel jövő fe- 

lett s tökéik gyümölcsöztetését más módokon is 

megkisérleni, mint csupán takarékpénztári és ma- 

gán uton való kikölcsönzés alakjában ? 

- A Kolozsvártt állomásozó összes hon- 

véd-tisztikar és legényeég folyó hó 23-án Maros- 

Vásárhelyre fog átmenni, hogy részt vegyen az ot- 

tani nagy katonai gyakorlatokban. 

- Nagy-Váradon közelebbról vendég- 
szerepelni fognak, a közönség egykori kedvencze 
Ditróiné, s hazánk kitünő szinművésznője Sz. 
Prielle Kornélia. - A budapesti népszinház tag- 
ja Vidor Pál e hó 9-én a „Csikós"-ban, s 10-én 

a „Falu rosszá"-ban lépett fel. 

- A debreozen-nagyváradi szintár- 
sulatról a „Bihar" s a „Debreczene által terjesz- 

tett hirekkel szemben teljesen hiteles forrásból 
N.-Váradról a kővetkező értesitést veszi a „Deb- 

reczeni Ellenőr": „Nem áll az, hogy 8000 frt 

volna a társulat idei hiánya s csupán annyi igaz, 
hogy nem megy ugy, mint a mult évben. Az 

opera nem fog eltőröltetni, sőt még két fiatal éne- 

kesnő által megerősittetik. Hogy Feketének 
az igazgatóság felmondott, az igaz; mert hangja 
anoyira meggyengült, hogy az igazgatóság nem 

meri szerződtetni, nehogy, mint a mult évadban, 
a ráhbirdetett operák előadása napján visszamon- 
dassanak s az igazgatóságnak a közönség körében 

reputátióját rontsák. Hogy Traveresz katona 
lesz, az igaz; de a játókot megengedték neki s igy 
a társulat tagjának megmaradt. Hogy a nagyvá- 
radi szinügyi bizottmány meg van elégedve atár- 
sulattal, azt hivatalosan fogja bizonyitani s ha a 
társulat csakugyan rossz volna, a bizottmány rög- 
tön élne a szerződésben irt jogával s az igazga- 
tóságnak felmondana. Hogy a debreczeni közön- 
ség meg lesz a jelen társulattal elégedve, az re- 
mélhető, mert a mult évadban ismert tagok kö- 
zül hiányzók szakmája jól és előnyösen van be- 
töltve s igy minden aggály, melyet a ,Debreczens 
támasztani igyekszigk - a közönség előtt el fog 

oszlani." 

- Beküldetett. A székely-udvarhe- 
lyi rom. katb. főgymnasiumnak 18786-9. tanév- 

ről közrebocsátott értesitőjéből a tornászatra 
vonatkozólag jelentékeny észrevételünk van, mit 
megjegyzés nélkül hagyni több oknál fogva nem 
lehet. Nem lehet pedig első sorban azért, mert 
ha valaki a tornászat fontos ügyét, mint a neve- 
lés egyik fontos tényezőjét, kellő szakértelemmel 
vezeti, vagy legalább vezetni kivánja, szükséges a 
tárgyra vonatkozó főbb tételeket legalább nagyjá- 

ban jeleznie, hogy ezáltal a tornászat tananyagá- 
nak beosztásáról számot adhasson a nyilvánosság 
előts. Már pedig a megjelent értesitőben e tekin- 
tetben semmi sincs téve. Állitásunk igazolására 

idézaük az értesitő ezen tételeit: Előkészitő 
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osztályban torna: „szabad gyakorlat. 
I. osztályban torna ",szabadjés eszközökö- 
nigyakorlatok." - II-, III., IV-dik osztály 
ban ugyanaz. V-, VI, VII, VIII-ik osztály- 

számára: „szabad, rend- és eszközököni 

gyakorlatok." Az egész tárgyra vonatkozólag 

tebát 3 szóban nyilatkozott, s ezen 3 szót sem ir- 
ja le helyesen, pl. ,eszközököni" e helyett 

peszközökön való" gyakorlatok. Az V-ik osztályig 

a rendgyakorlatokról semmi emlités sincs 
téve. Ugyan hogyan lehet csak egy egyszerű sza- 
badgyakorlatot is egy esoportnak tanitani anél- 
kül, hogy rendgyakorlatot ne alkalmazzon! Ezt 
csak a szabadságolt állom. ecs. és kir. altiszt 
ur tadja, mert mi még csak elképzelni sem tud- 

juk. De lássuk tovább! Egy főgymnásium 8 osz- 

tályában, az az hogy az előkésziítő osztálylyal 9- 

ben, hetenkénti összes 4 órában, - egy e czél- 
ra egészen külön kinevezett és dijazott altiszt ur 

által, hogyan lehetett tanuló ifjuságot a legszük- 

ségesebb mozgás, erő-, ügyesség-, bátorságra stb. 

oktatni, azt nem tudjuk, de ily humbug metho- 

dicaval nem is akaranak megismerkedni. A fal- 

sőbb osztályokban a katonai rendgyakorlatok ta- 
nitásáról egy szó emlités sincs téve, (pedig ezzel 

4 szó lett volna) már pedig egy szabads. állom. 
cs. kir. altiszt urtól az iskolai törvények értelmé- 

ben is elvártuk volna, bogy tanitsa anoyival is 

inkább; mert e téren talán csak szakértő lehet. 

Szükségtelennek látjak tovább is fejtegetni észre- 

vételeinket e tárgyban. Röviden csak még azt 

jegyezzük meg, hogy akkor, a midőn hazánkban 

annyi szak-képzett és okleveles tornatanitó val, 

egy oly helyre, mint Székely-tdvarhely, hol két 

főgymnasium és egy főreáltanoda létezik, nem 

neveznek ki ely egyént, ki az ügynek tekintélyt, 

a növendékeknek pedig - a testi képzést illető- 

leg, helyee nevelést adni képes volna. Hála az 

égnek! eltüntek azon idők, a mikor egy jó buk- 

fenczet hányó akrobatla - ha semmi szakértelme 

sem volt - tornatanitóvá választatott. Megvár- 

juk tehát a S.ékelyföldön lavő tanodáktól is, 

hogy felhagyva a sógorság, komaság szerepével, 

szakértő és lelkiismeretes tanerőt alkalmazzanak 

a tornászat tanitására is. 

- A csik-karcsfalvi nagy égés. Julius 

19 én d. u. - szeles idóben - Csik-Karczfalva 

községe szomoritó eseménynek volt tanuja. 208 

gazda közül 120, tehát a falunak több mint fe- 

le ismeretleu okból származott lángok martaléka 

lett. 120 gazda ! Már e szám jelzi a csapás nagy- 

ságát, mert mintegy 800 lélek keserg háza, csü- 

re, óla, takarmánya, gazdasági eszközei, élelmi 

szerei, ruhái és spróbb marháinak hamvai felett. 

Igen, 800-an vannak, kik laten és emberek kö- 

nyőrületére szorultak, miután a kár, keveset szá- 

- Az idei aratás Európaszerte nagyon 

gyengén ütött ki; mindenfelől rosz aratásról ér- 

keznek hirek, még Dél- Ozoszországból és Romá- 

niából is s úgy tátszik még hazánk panaszkodha- 

tik a legkevésbbé. Különben a törökbuza ára már 

is felszökkent; természetesen az árak alakulására 

nézve sok függ a fővárosban tartandó nemzetközi 

gabonavásártól. 

- A sszultán az osztrák-magyar nagykö- 

vetnek sajnálkozását fejezte ki azon szerencsétlen- 

ség fölött, mely Szerajevot érte; egyszersmind meg- 

győződését, hogy az osztrák-magyar kormány min- 

dont el fog követni, hogy ezen csapás következ- 

ményeit enyhitse. A kincstárnak, a tűzvész által 

okozott összes veszteséga - eddigi vizsgálatok nyo- 

adatok tehát tulzottak. 

- Vilmos osászár e hó 12-én délután 

2 órakor utazott el Gasteinbil. A badeschloss-fo- 

gadó lépcsőzetén a nagy számban egybegyűlt kő- 

zönség lelkes hocbokkal üdvözölte, a nők virág- 

csokrot nyujtottak át neki. - E tüntetés igen 
meghatotta a császárt. A császár igen jó szinben 

van, de még mindig nehezen jár. Ő felsége Salz- 
burgon át Berlinbe utazik. A császár a polgár- 

mester előtt örömét fejezte ki, tartózkodása kelle- 

messége s a kura kitünő hatása felett, továbbá 

a felett, hogy az ausztriai császárral, az ő ked- 

ves unokaöcscsével itten találkozott. - A csá- 

szár ezen szavakkal „talán viszontlátásra" bucsu- 

zott el. ; 

- A hol nagy szükség van a népnev 
lésre. Szerbia egyik falujában nagy az ingerültség 
a biró ellen, amiért nem akarja kiásatni egy ne- 

hány hét előtt elhalt kőmives holttestét. Ugyanis a 
nép azt állitja, hogy a kőmives hyénává változott 
és igen sok kárt tesz éjjel a barmokban. Egy pa- 
raszt erősen állitja, hogy ő látta a mint hyónává 
változott s azután nyomban széttépte három kecs- 

kéjét. A kiásatást állitásuk igazolása végett kö- 
vetelik. 

- Pápai korona a vadak kiírályá- 
nak fején. A lapok ujabban tudatták, bogy 
XIII. Leo pápa Menelik soai (Dél-Abessinia) ki- 
rálynak, ki a katholikns missionmáriusok irányában 
mindig barátságos magatartást tanusitott, habár 
ő maga nem is keresztény - az tabessiniaiak a 
kopt szektákhoz tartornak - elismerüsül egy bre- 
vekiséretében arany koronát szándékozik küldeni. 
Az ajándékot Martini kapitány olasz tudományos 
utazó el is vitte Soaba. A kapitány ez utra ter- 
mészetesen a szent atya áldását is megkapta. - 
Egy Adenból Rómába e napokban érkezett távirat 
azt a hirt hozza, hogy Martini kapitányt Zeilah- 

től hat mapi járásayire vadak támadták meg s edény nem épen tiszta tartalmát e szavakkal ös. 

: * 
............. 

teljesen kirabolták. És igy e vadak királya most 
olcsó szerrel jut egy nagy értékü arany horona 
birtokába, 

- Villám a szianpadon. A ,19. Siécle" 
egy svájczi levelezője jelenti a következőket: Al- 

torfban, Uri kántonban, midőn a szinházban épen 
Donizetti „Lucia művét adták elő, heves villám 

tört ki, a villám beütött a szinházba, s a hőstenort 

találta el, épen mikor az átok jelenetét énekelte. 
A szerencsétlen müvész eszméletlenül terült el a 

deszkákon s csakhamar meg is halt. 

- Orosx állapotok. A nihilisták mű- 

désének legujabb eredménye: főlrobbantot- 

tak egy lőporgyárat Szeut-Pétervár mel- 

lett. Már hónapok óta dolgoztak a robbantó ak- 

nákon, melyeken meglátszik a hosszas, kitartó 

munka. - Négy oldalról ástak meneteket a fő- 

épület alá, s ott ez alagutak egy nagy ürben ősz- 
szefutottak. Ez üűr dynamittal volt megtöltve, s 
fölgyujtásakor olyan rettentő pusztitást vitt vég- 

be, - a gyár termeszetesen kőbalommá lőn - 

hogy a szomszéd falu házai közül a gyöngébbek 

ledőltek. A nibilisták ugy látszik jól kiszámitották 

a merénylet idejét, mert a robbanáskor a gyárban 

összegen 3 munkás volt. A megsemmisült lópor 

600 pudnyi sulyu. 

- A nyomorultak. A „Debr." irja: A 

holtak nyugalmát akarta megzavarni (a napokban 

egy körülbelől 18 éves ifju. Kiment ugyanis a deb- 

reczeni temetőbe egy napszámossal s ott 40 év 

óta eltemetett nagyanyját akarta Ivele felásatni, 

mert ugymond, nyomorban élő anyjának szüksége 

van azon fülbevalókra és aranykarpereczekre, me- 

lyek nagyanyjával eltemettettek. A napszámos meg- 

tagadta e kivánságát s a rendőrséghez akarta ki- 

sérni a fiut, de ez utközben megszökött keze 

közül. 

- Természeti ritkaság. Hévizen egy 

19 éves fiunak alsó álkapcsában egyetlen fog se 

nőtt soha, s igy csak felül egy rend foga látha- 

tó, - a mi sajátságos arczi állást és beszéd mo- 

dort kölcsönöz neki. - Sokan szeretik a ke- 

resztűl utazó értelmiség közül megfigyelni, mit 

két deczi pálinkáért könnyen tehetnek. : 

- Garibaldi finanoziális viszonyal- 

ról érdekes közleményt hoz egy olasz lap. Ga- 

ribaldi, - irja a nevezett lap, elhagyta Caprera 

szigetét s a Kontinensre utazott, hogy ügyeit ren- 

dezze. A törvényhozásilag megszavazott nemzeti 

jutalmat már legnagyobbrészt elköltötte, most 

„csak" 50,000 lira évi jövedelme van. Ez összeg 

azonban korántsem elegendő a demokratikus igé- 

nyű tábornoknak, vállalkozó szellemű fiának és 

fényüző életpárjának, a ki mindenütt azt hangoz- 

tatja, hogy tűúr és nélkülöz, csakhogy gyermekei 

jövőjét biztositsa. Ezen körülmények által indit- 

tatva Garibaldi Rómába ment pénzt szerezni. A 
királyi civillistából kapott egyelőre apnyit, hogy 

magát a pillanatnyi zavarokból kisegithesse; de 

elvárta a miniszteriumtól azt is, hogy őt holmi 

ezer lira bankjegy csomókkal támogassák. Depre- 

tis és Magliam miniszterek azonban nem talál- 

ták a bankjegy csomókat s nam is szolgálhattak 

vele. A tábornokot ez elkeseritette s azórt kimé- 

letlen harczot viselt a kabinet ellen. Midőn Cairoli 

a kormány élére jutott, Garibaldi tudtára adta 
barátai kormányának, hogy ő róla se feledkezze- 
nek meg. Az elnök-minister értette a hangot s 

régi bajtársát meglátogatta. E látogatás a levert 
öreget a legjobb hángulatba hozta s azért hátat 
forditott Albanonak, Civitavecchiának és vissza- 

tért Caprera szigetére. Albanoból pedig ugy ta- 

vozott. el az öreg, hogy adósságából egy fillért 

sem fizetett. 

-Áldás. Oroszországban (Penza kormány- 
zóság, Pjasi falva) egy Sorokoumowa Petrowa Má- 
ria nevü asszony öt gyermeket, 4 fiut s 1 leányt 

szült egyszerre. Az ujszülöttek közül egyik sem 
volt nagyobb - öt hüvelyknél. Születéskor minde- 
nik élt; három még az nap, kettő másnap végzé- 

be rövid pályafutását e földön. mn: 

- Don Carlos sajtópöre. Don Carlos 
néhai spanyol trónkövetelő apnak idején azzal vá- 
dolta Boet „tábornokot", elvtársát és hadsegédét, 
hogy mikor még együtt veszélyeztették a közbiz- 
tonságot a pyraenei hegyek közt a „tábornok" ur 

ellopta tőle a gyémántokkal kirakott aranygyapju 

rendjét. Don BJet az önérzetes spanyol hidalgó er- 
re kijelentette, hogy ő nem lopta el az arany 
gyapju rendet, hanem Don Carlos ezt csak űrü- 

gyül találta fel arra nézve, hogy az illető rend 
gyómántjait háboritlanul pénzzé tehesse. Ezen álli- 

tást és még más, a trónkövetelőre nem épen ked- 
vező világot vető leleplezéseket tett közzé. Ezeket 
a „Gaulois? és a „Republigue Frapgais' repro- 
dukálták, mlért is ő fensége jónak látta sajtópört 
inditani ellenük. Ez ügyben a napokban folyt le 
a második tárgyalás. Az államügyész maga aján- 
lotta a nevezett hirlapok felmentését, főérvül hoz- 

ván fel azt, hogy Boet tábornok állitásai nincse- 
nek megczáfolva. Az itéletet nyolcez nap mulva 

fogják kimondani. Előrelátható, hogy az mikép fog 
eldőlni. 

- Jelenet egy amerikai fegyházban. A 
new-yorki lapok szerint Szing.Szingbe New- Vork 
állami fegyházában a multkor szomorua kimene- 
telű, izgalmas jelenet folyt le, Barrett egy három 

évi börtönre itélt betörő, egy 21 éves suhancz 
betegséget szinlelő. A börtön-orvos kinyilatkoztat- 
ta, hogy Barrett teljesen egészséges, s ez végez- 
heti a rá eső dolgot. Másnap reggel Barrett egy 

té az orvos arczába: „Ez a jutalma, a miért nem 
akarta a betegségi bizonyitványt kiállitani. A 

fegyelmi szabályok ezen megsértése miatt Baret- 
tet megkorbácsolták, bilincsekbe verték, s czellá- 
jába elzárták. Másnap két porkoláb ment czellá- 
jába, hogy az orvos elé vezessék. Barrett kezeit a 

nadrágzsebben tartá. Felszólitották, hogy kezét 
vegye ki zsebéből, mert észrevették, hogy egy fé- 

nyes eszközt rejteget. Az egyik őr vigyázatra intő 

társát, mire Barrett kihuzta a zsebében tartott 

éles kést, s az utóbbinak csipőjébe szurta, s meg- 

ugrott. Izgalmas vadászat következett. Barrettet 

végre a vasöntőde egyik műhelyében találták meg 

egy nehéz kalapácscsal s egy pár vas ruddal fel- 

fegyverkezve. Felszólitották, hogy adja meg ma- 

gát, de ő tagadólag válaszolt. Egy Good nevezetű 

őr Barrett felé közeledett, s revolvert szegezett a 

mellének. Barrett egyik vasrudat hajitá Good fe- 
lé, de nem talált, Good erre tüzelt, de hibázott; 

Barrett pedig egy ablakón kiugrott, s a vadászat 
ujra kezdődőött. Végre azon mühelyben találták 

meg, hol azelőtt foglalkozásban volt, s hol most 

fogolytársai diadalorditással fogadták. Itt sarokba 
szoritották, s ismét megadásra szólitották meg. 
Barrett azt követelte, hogy mindenért bocsássanak 

meg a mit csak tett. A tőporkoláb kinyilatkoztat- 
ta, hogy nincs hatalmában ezt megigérni. Barrett 
erre azt válaszolta, bogy nem adja meg magát, s 

a kezében lévő kalapácscsal hadonászni kezdett az 

őrök ellen. E kritikus pillanatban megszólalt a 
foglyokat ebédre hivó harang, mire a jelenetnek 
szemtanui, a körülbelől 200 fegyeuncz a munkát 
abbahagyták, a börtön hivatalnokokat lárma, ká- 

romkodások s fenyegetések közt körülfogták. Egy 
porkoláb Barettre robaat, ez azonban főlemelte 

kalapácsát, s a porkolábot bizonyosan agyobütőt- 

te volna, ha egy másik őr Barettre nem tüzel. 
Barrett a kalapácsot magasra tartva bukott a 
földre. Meghalt. A zavargó fegyenczek annyira 
megrémültek társuk szomoru végén, hogy az el- 
lenállással felhagytak, mire a rend és nyugalom 
csakhamar helyreállt. " 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről auguszt. 12. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. augusztus 13. 

Magyar aranyjáradék ... 92.- 
„ híncstári utalv. 1 kibocsát. - 

" "n E 2 n . 
, keleti-vasut elsőbség ?2, 83 80. 

, állami kötvény 1876 év 73 76. 
„vasuti kölcsön......... 112-. 
„földtehermentesitési kötvény.. 86.75. 

temesi 85 - 
erdélyi - . 82.25. 
horv. slavon , . 87 50. 
magy. szőlődézma váltság . 90. -. 
Oszt. egyseges államadósság papirban , 69 70. 

; ezüstben . 68 40. 
„ aranyjáradék . 78 90. 

1860. államsorssjegy.. 126.50. 
Oszt. nemzeti bank részvény 827.- 

„ hitelrészvény 263.20. 
magyar. hitelbank. 25.50. 
Ezüst... ., 

Cs. k. arany . . 5 49. 
Napoleond'or....... 9.29. 
Német birod. mark..... 57 20. 
London............ . 11680. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 

Pénz kölcsönökets 
a birodalom bármely részében telekkönyvezett 

földbirtokra 1000 frttól kezdve bármily magas 
összegig, 5 vagy 67 kamat mellett törlesztésre 
és 4000 frton felülieket még előnyösebb feltételek 
mellett gyorsan eszközlök. 

Bekebelezett terhek kifizetését szintén esz- 
közlöm. 

Bővebb felvilágositással készséggel szolgáls 
Hat. engedélyezett 

„lpar és kereskedelmi ügynöki irodat 
Kolozsvártt, Páris-utcza 19-ik sz. 

saját ház. 
(Értekezhetni posta utján, vagy személyesen, 

naponta d. u. 1-4 óráig.) 
——— 

Ara 100 klg 

Gabona Faj tól:] is 

Frikrért]k 

bansagi 11120111410 

"iszavidéki 116011215 
Buza pestvidéki 112011 5 

: fehérmegyei 11351185 
hácskai 

Koza mogvar 7 b60 70 

takarmany 6.70 7- 
Árpa ]maláta 57a 3- 
Zab magyar 585 610 

T ; bánsági 6140 65 
engeri ! másnemű 630 i 

káposzta 1141-111/ Repcze bánsági 10 10 

buza tavaszra szállitandó 12412500 
-. szept. -Oktre szállitan. 1150]1 65 

E rozs tavaszra szállitandó - ] 
E 3 teng. Májusra- junira szállit, - --- 

jrepcs káposzta Aug Szept szál. 128/,12/, 
„ bánsági Jul. Ang. szállit 10 -110/4 

Iszesz (ny.) 100 liter százalékként. 84- 34 

. 

.
 



Hirdetmény ! 
Az osztrák-magyar bank itt hel yt felállitott fiókintézete, bel-torda- i 
utcza 2-ik sz. a. 1-s0 6 

Az egyes űzletágak, melyekkel e bankfiók foglalkozni fog, 

elet helyi 
a következők: bankszerü váltók, 

segeiben f. evi augustus 18-kán fog egnyittatni. 
értékpapirok és különféle szelvények leszá- 

mitolása: megfelelő értékpapirokra kölcsöm Miszolgálása ; Kolozsvár és a többi fenáiló bankpiaczok közt bankutalványolk 
kiállitása illetőleg beváltása; megfelelő, Kolozsvártt, vagy más bankpiaczon fizetendő váltók, különféle szelvények és értékpapirok átvétele, 
bizományképpeni behajtás végett; végül: bankjegyek - bankjegyekkeli felváliása és ezüstpénzmek névértékbeni eladása 

bankjegyekért, a mennyiben ezt a meglevő ezüstkészlet lehetővé teszi. 
A bankfiók egyuttal fel van hatalmazva, esedékes de egy évmél nem régibben lejárt részvény-osztalék-szelvényeket illetőleg 

az osztrák-magyar-bank zálogleveleinek kamat-szelvényeit kifizetni és bankzáloglevelek, állam- vagy egyéb árfolyammal biró értékpapirok vétele, 
vagy elárusitására nézve megrendeléseket elfogadni. 

Közelebbi értesitést nyerhetni a bankfiók 
Kolozsvártt, 1879. évi algustus 10-kén. 

hivatal helyiségében. 
Osztrák-magyar-bank kolozsvári fiókintézet. 

sz. 1139. - 1879. (297) 

Árverési hirdetmény. 
(1-8) 

(293) 

Hirdetmény. 
Alólirt tanács részéről ezennel közhirré tétetik, hogy Kolozs városa 

Szám 1286. - 1879. (3-8) 

Szamosujvár sz. királyi város közönsége a tu- 
lajdonához tartozó következő javadalmakat u.m. 

közönségének pálinka árulási joga f. 1879. évi september-hó 
29-tól a jövő 1880 év április-hó 24-ig terjedőleg f. évi 
september-hó 1-én d. e. 10 órakor, a város házánál meg- 
tartandó nyilvános szóbeli árverés útján bérbe fog adatni. 

Az árverési feltételek alólirt tanácsnál, a hivatalos órák alatt meg- 
tekinthetők. 

Kolozs város tanácsától. 
Kolozson, 1879. augustus 4-kén. 

PETHE ANDRÁS, polgármester. 

1. A városi szesz- és pálinka árulási jogot 8101 írt. 

2.,„, ,„sör árulási jogot : 1218, 
3., ,piaczi" vendéglőt 2700 , 
4., ,Bhegy alatti fogadót 870, 
5., ,hurdukáta" fogadót. 550 , 
. „ fácsebinyet fogadót . 851, 
7., „hossza" - fogadót 7a5 , 
8. , ,„cserepes" fogadót 400 , 
9., , Bkarli - fogadót 530 , 
10., ,, helypénz s behozatali vámot 6500 , 
11., „kövezet vámot 1138 , 

12., „ alsó hid vámot 800 , 

felkiáltási ár mellett 1880-ik évi janukr 1-től 1882-ik december 
31-ig számitott 8 az az három évi időtartamra, folyó évi september- 
hó 16-ik és következő napjain a város tanácsházánál tartandó 
nyilvános árverés útján, a legtöbbet igérőnek haszonbérbe fogja adni. 

Mindazok, kik az árveréshez hozzá szólni kivánnak, a felkiáltási 
árnak 10%-kát kötelesek kész pénzben, vagy börze érték szerinti állam- 
papirokban az árverező bizottság kezére előlegesen letenni, s az, kire a 
haszonbérlet leveretett, bánatpénzét a levert haszonbéri összeg 102-kára 
lesz köteles azonnal kiegésziteni. 

A mások nevében árverezni kivánók hitelesitett irásbeli felhatalma- 
zást tartoznak beadni. 

Sz. öő?. - 1879. (298) 

Pályázat. 
Lemondás folytán, a Csáki-gorbói járási orvosi állás f. évi september 

1-én kezdődőleg üresedésbe jövén, felhivatnak mindazok, kik ezen 400 
frt. évi fizetés és 100 frt. utazási átalánynyal javadalmazott állást el- 

nyerni óhajtanák, hogy kellően az 1870 XLII. t. cz. 66. és 76-dik §8. 
megfelelően felszerelt pályázati kérvényüket september-hó 20-ig 
én hozzám annyival inkább benyujtsák, mivel késöbb érkezett folyamo- 
dások tekintetbe vétetni nem fognak. 

Deésen, 1879. augustus 6-kán. 

Szolnok- Dobokamegye főispánjától. 

Br. BÁNFFY DEZSŐ, főispán. 

Borszéki fürdő hirdetés. 

a) 

sz. 12. - 1879. (294) (3-3) 
1 t. b. „BORSZÉK" Erdély, Csíkmegyében hires fürdő-vasas, földes, ég- 

. z lvényes, szénsavval telitett savanya vizeivel, ivó-, fürdő- és ég- 
Hirdetmény. hajlati gyógymódul egyaránt ajánltatik; nevezetesen a gyomor, 

bélcsatorna , légzőszervek ; vérszegénység , görvély, ángolkór, a hugy és 
Udvarhelymegye lótenyész bizottmánya, részben a lótenyésztés nemzőszervek több bajaiban, a csúz- és köszvényben, a máj- és lép 

úr által 400 frt. 

rendezni: 

1. A verseny megtartatik Sz -Udvarhelyen 1879 évi ektober 
ö5-kén d. e. 10 órakor. 

2.) Két verseny leszen és pedig először kétfogatu ügetó sze- 
kérverseny nemesitett lóval, távolság menet és jövet kilómé- 
ter, tét és bánat öszvege 5 frt, első dij 150 frt., második ay 100 frt, 
harmadik dij a bánatpénzek öszvege, és másodszor kétfogatu szekér 

Azok, kik az árverés idején a városi pénztárnak hátralékosok, ugy 
szintén 3zok is, kik a várossal bármipó viszonyból eredett perben állanak 
nem árverezhetnek. 

Az árverési tény az árverezőre nézve azonnal, a városi közönségre 
nézve azonban csak a képviselő testület jóváhagyása után kötelező. 

A szóbeli árverés befejeztéig 50 kros bélyegjegygyel, s kellő - a 
megigért haszonbéri összeg 102-kát tevő - bánatpénzzel ellátott zárt 
ajánlatok (Offertek) is elfogadtatnak. Az ily zárt ajánlatokban a megigért 
haszonbéri összeg számmal és betüvel is, valamint az ajánlat tevőnek neve, 
lakhelye, s az iránti nyilatkozata, hogy a haszonbéri szerződés pontjait 
teljesen ismeri, s azoknak magát aláveti - olvashatólag, s tisztán 
kiteendő. 

A fennebbi feltételeknek meg nem felelő zárt ajánlat semmisnek vétetik. 
Egyenlő összegü szóbeli igéret s irásbeli ajánlat között az előbbi 

bir elsőbbséggel; - két egyenlő irásbeli ajánlat között a sors dönt. 

verseny székely lóval, ügetés nem kötelező, távolság menet és jö- 
vet 16 kilóméter, tét és bánat öszveg nincs, első dij 100 frt. második 
dij 60 frt. harmadik dij 40 frt. 

3) Nevezési zárnap 1879. évi september-hó 830-kán déli 
12 óráig Dr. Török Albert rendező tagnál Székely-Udvarhelyen. 

felé - versenyhajtás az állomási út jobbfelén. 

5.) A második versenyre béjelentett székely lovak jellegét, a kine- 
vezendő pályabirák állapitják és birálják meg. 

Udvarhelymegye lótenyész bizottmányának megbizásából. 
Székely-Udvarhelyen, angusztus 8-kán 1879. 

Dr. TÖRÖK ALBERT, rendező tag. 

A haszonbéri összeg kész pénz, börzei 
nyek, s bárhol találtató - a városi közönség által elfogadható - ingat- 
lan javak által biztositható, s a biztosíték a szerződés jóváhagyása iránti 
értesitéstól számitott 14 nap alatt kijelölendő. 

Ha valamely árverező, - ki bánatpénzt tett le - a leveretés al- 
kalmával a szerződést aláirni vonakodnék, - vagy pedig, ha alárná 
ugyan a szerződést, de a kötelezett biztositékot 14 nap alatt, ki nem 
jelölné, - vagy végre az elfogadott biztositékra, az elfogadás iránti ér- 

tesitéstől számitandó 830 nap alatt a városi közönség zálogjogát telek- 
könyvileg be nem kebeleztetné, bánatpénzét elveszti, s kárára, valamint 
költségére uj árverés fog tartatni. 

A két példányban kiállitandó haszonbéri szerződésre kivántató ille- 
ték- s bélyeg kiadást haszonbérlő tartozand hordozni, ugy szintén a 
haszonbéri viszonyból eredett bárminő illeték s bélyeg kiadást is 

-
 

A haszonbéri szerződések pontjai, s a dijszabályzatok (Taritfák) a 
hivatalos órák alatt a tanács irodájában megtekinthetők. 

Szamosujvár sz. kir, város tanácsa 1879. julius-hó 28-kán. 

A polgármester távollétében: 

GOPCSA JOACHIM, tanácsnok. 

OSZTIÁN KRISTÓF, főjegyzőő 
j 100 db 

Magyarország legnagyobb raktára nagyban és részletben. 
Vadászfegyverek. 

Lefaucheux duplafegyvéerek vésve 16 férttól fölfelé. 
Lencesier dnp ategyverek 23 frttól fölfelé. 
Revolverek 7%m/m 6 lövésre 2 irt 85 kr. 

, 9m/m 6 lövésre, 83 ífrt 80 kr. 
12%/m 6 lövésre, 

( legjobb minőségüek. 
5 frt 20 kr. ( 

Töltények és vadászeszközök a legjutányosabban. 

Vdeki megren elések utányét, y8ey a pPénz b. küldése mellett pontosan telje- 
sittetnek. Nem megfelelő darabok legké- .zságesebb n becseréltetnek. 

292) (2-5 DEUTSOH ALBFRT Budapest, muxzeumtár 20. 

értébkel biró államkötvé- 

Legujabb árjegyzék 
Vadász fegyverek, Revolverek, czélpuskák és hozzá való töltényekről 

eecsan Sadoo 

Nagy áru tárlatából 
Molozsvárt 

fő tér ,Nemzeti Szálloda" alatt. 

1 darab Lef. Revolver e 12 7. 
4.50, 5.20. 

40, 5.50 egész 8 frtig 
5.50, 6.50 , 10 frtig 

A 6.50, 7.50, „ 12 frtig 
7.50-től egész 15 frtig 

em/. 11.60, 14.50, 18 forint 
9, 12.-, 15.-, 26 frtig. 

1 darab Vadász fegyver Percussions egy csövüő f. kétesővü 12 frt. 
1 Lefaucheux 25.-, 30.-, 35.-, 45. -, 60 ít. 
1 , Lancaster ö. 40.-, 45 - 60 ft. 
100 db Lefaucheux töltény zöld I. 12. 14. le. 20'24 Calibor 

2.20,2-1.65, I65. 
barna II. 12 14 16 Caliber 

1.50, 160, 1.465. 
12 14 16 

2.80, 2.10,0 2. 
eonalAlas viy. 35 kr. 

7 e 12,m/m. 
1.40, 1.60, 
7 e 

1 darab Lef. gravirozott 

1 darab Lancaster Revolver 
1 darab Szoba fegyver 

? n 

100 darab Lancaster zöld I. 

1 doboz fojtás 200 darab. 
100 darab Revolver töltény b 

12 mn. 
4.-. 
eim, 

1. 0 kr. 

e /m 
2.60. 

v Vidéki megrendeléseket a Agszigorubb pontossággal teljesit 

85(8-4) dsapó Sándor. 

100 duab Lancaster töltény 
2.80, 3.50, 
G m/m 

50 br. 
100 darab Flobert töltény golyós 

100 darab Flobert töltény söréttel 
1.50, 

4.) Indulás a város alsó végén fekvő katonai kórháztól Bikafalva- 

iránti érdekeltség felébresztése, részben pedig székely faj ló kitartásának vérbőségében, s az idegrendszer többféle bajaiban; van több szénsavval 
megösmertetése czéljából, a nagymeltósága m. kir. földmivelési miniszter, 

állami segélypénzzel támogatott szekér-versenyt fog 

telitett hideg tükör fürdője, zuhany és meleg fürdői. 

! A borszéki saváanyuviZ gyogyviz 

és mint üditő igen kellemes ital, magára ugymint borral élvezetes, rég 
ismeretes, s belőle évenként mintegy 3 millió liter hozatott eddig for- 
galomba. ; ((204) (6-6) ! 

A fürdő évad juniusban kezdődik és tart september 
15-ig, gondoskodva van szakértő fürdő orvos, kitünő zene, jól be- 
rendezett vendéglők és a közbiztonságról, van helyi gyógyszertára, posta- 
és távirdai közlekedése, olvasó, teke- és zongora terem és számos sétaut. 

RBészletesebb értesitések, vagy megrendelések az alattirt igazgatóság 
útján Borszéken minden időben eszközölhetők.- 

A fürdő és űzletigazgatósága. 

A borszéki ásványviz 

árjegyzéke. 
Raktárak A raktáros 1 kupás l literes feliter. 

helyej feve 0-es 25ós 50es j 50as áss 
fit kr. frt kr. frt kr. frt kr. frt ki kr. 

Eorszéken ! a gyárnál 6 50 3 35 6 - 3 80 5 25 
Arad Bisztriczki Józ -- - - 10 50 6 50 7 25 

Brassó Gmeiner Gyula 8 75 4 65 S8 - 5 15 6 25 
Versecz Fuchs János - - - 10 50 6 80 7 95 
Budapest Lápossy Fer. -- - - 1 0 7 50 
Debreezen Geréby Fülőp - - - 10 80 6 0 7 360 
Nagyvarad Janky Antal - - - - 11 - 6 50 7 25 
Miskolsz Mahr Kaároy --- - - II1 50 7 50 7 b0 
Segesvát J.B.Misselbachenr - - - - 8 35 5 33 6 75 
Temesvárt Propst Adolt - - - - 10 70 6 80 7 40 
Soborssn Blanu Mórés fian - - - - 9 50 6 25 7 
Szeged Toth Péter maga tart raktárrt. 

A ládák nehéz- kilogramum 

sége (suly) 112 hös 180 e52. 43 
: 

A borszéki fizletigazgatósága. 
Vön kzereneém Tüdatm, hogy belyi olajgyáramban az aant jegyzeti 

lenolaj-kenezét (Leinoel-Firniss), ugyanoly kenczébe tört olajfestéket 
rendkivüli olesó árban, legjobb minőségben árusitom, és szint ugy kicsi 

mint nagybani menynyiségben kiszolgáltatom. 

100 Kilo. 100 Kilo. 
Lenolaj-kenecze 46 frt - kr. Levélzöld (Laubgrün) ; 
Alapfesték fehér 22, -, legfinomabb II-a 36 frt - kr. 

barna v. szárkae 22, -, Levélzöld (Laubgrün) 
Kremserfehér legfn. 52 , - , legfinomabb III-a s.. 
Venetianerfehér, 46 , - , Fekete (Flammruss) 
MHamburgerfeh. , 38, - , legfinomabb 54, - 
Ezüst szin 46 , - , Fekete (Flammruss) 

, „ Mfinom 38, -, finom. 50, -,P 
MHollünderfeh.legin 30 , -, Oekersárga világos v. 
Morganyfehér sötét legfiaomabb 24 r 

(Zinkweiss) legfn. 48,-, Ockersárga világos v. 
sötét finom.. 22, - Horganyfehér finom 38 , -, Veres Engelroth) vü. 

20) szürke , 38 , - p v. sötét legfinomabb 22 , - p 
sászárzóld legfn I-a 564, - , Fedélveres (Esgelrothy20 , - , é legfin. IIa 46, - , Barna (Umbrsun) vil. 

; , III-a 40, - , v. sötét legfinomabb 42, - 
Levélzöld (Laibgrün) Üveges ragasz 

legfinomabb I-a 46, , (Glaver. Kitt) 14, 

(147) (31-* Tisztelettel 
KISS SÁNDOR. 

Nyomatott Stein János m. k, egyelemi ayomdás ! mi ev. ret. tazot. betülvel Kolozsvárt. a 


